Document explicatif 03/04/2014
(Direction de I'Urbanisme — BDU)
Commentaires sur les nouveautés

Arrété du  Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale _du 12  décembre 2013
déterminant la_composition du dossier de permis
d’'urbanisme (MB 12 mars 2014)

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code Bruxellois de I'Aménagement du
Territoire, adopté par I'arrété du 9 avril 2004ratifié
par 'ordonnance du 13 mai 2004, les articles 102/1
et 124 ;

Vu larrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 17 janvier 2002 déterminant la
composition du dossier de demande de permis
d'urbanisme ;

Vu l'avis 52.674/4 du Conseil d'Etat, donné le 21
janvier 2013, en application de l'article 84, §,1ler
alinéa ler, 1° des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre-Président du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé notamment de 'Aménagement du Territoire et
des Monuments et des Sites ;

Aprés délibératiol

Arréte

CHAPITRE | ER. — GENERALITES

Article 1°. Pour l'application du présent arrété, on
entend par :

1° «CoBAT », le Code Bruxellois de
I’Aménagement du Territoire, adopté par I'arrété du
Gouvernement du 9 avril 2004 et ratifié par
I'ordonnance du 13 mai 2004 ;

2° « Commission de concertation : la commission
de concertation territorialement compétente visée a
l'article 9 du CoBAT ;

3° «SIAMU » : le Service d'Incendie et d'Aide
Médicale Urgente de la Région de Bruxelles-Capitale
créé par lI'ordonnance du 19 juillet 1990 ;

4° «CRMS» : la Commission Royale des
Monuments et des Sites visée par l'article 11 du
CoBAT ;

5° «Autorité délivrante »: autorité compétente
pour délivrer le permis d’urbanisme.

Art. 2. La demande de permis d’'urbanisme est
introduite via le formulaire prévu a cet effet,
conformément au modele de I'annexe 1. du présent
arrété.

Lautorité délivrante met_a la disposition du
demandeur les documents annexes visés au présent
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Verklarend document 03/04/2014
(Directie Stedenbouw - BSO)
Commentaar over de nieuwigheden

Besluit van De Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 12 december 2013 tot vaststelling van de
samenstelling van het dossier van de aanvraag voor
een_stedenbouwkundige vergunnindStaatsblad 12
maart 2014)

e Biisselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Wetboek voor Ruimtelijke
Ordening goedgekeurd bij besluit van 9 april 2004 e
bekrachtigd door de ordonnantie van 13 mei 2004,
artikels 102/1, 85, en 124;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 17 januari 2002 tot vaststelling van de
samenstelling van het dossier van de aanvraag voor
een stedenbouwkundige vergunning;

Gelet op het advies 52.674/4. van de Raad van State,
gegeven op 21 januari 2013, in toepassing vanehrtik
84, § 1, eerste lid, 1° van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister-President van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met
Ruimtelijke  Ordening en  Monumenten en
Landschappen;
Na beraadslagin

Besluit

HOOFDSTUK I. - ALGEMEEN

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit bedoelt
men met:

1° «BWRO », het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening, goedgekeurd bij besluit van de Regering
van 9 april 2004 en bekrachtigd door de ordonnantie
van 13 mei 2004;

2° «Overlegcommissie»: de territoriaal bevoegde
overlegcommissie bedoeld in artikel 9 van het BWRO;

3° «DBDMH »: de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst
voor Brandweer en Dringende Medische Hulp
opgericht bij ordonnantie van 19 juli 1990;

4° «KCML »: de Koninklijke Commissie voor
Monumenten en Landschappen bedoeld in artikel 11
van het BWRO;

5° « Vergunnende overheid » bevoegde overheid
voor het afleveren van de stedenbouwkundige
vergunning.

Art. 2. De stedenbouwkundige vergunningsaanvraag
wordt ingediend via het daartoe voorziene formulier
conform het model van de bijlage 1. van dit besluit

De vergunnende overheid stelt de bijgevoegde
documenten vermeld in dit besluit ter beschikkiag v
de aanvrager.
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arrété.
= = Les formulaires papier.
= Disponibles sur Moniteur belge, sur le site

régional de 'urbanisme
www.urbanisme.irisnet.be, et dans les
communes.

= La possibilité d’introduire la demande PU
via le formulaire électronique (Nova-
citoyens, phase 2) n'est pas prévue ici mais
'annexe 1 a été structurée de maniére a
étre transposée directement sous format
électronique.

Art. 3. Le présent arrété détermine les dispositions
communes a toute demande de permis d'urbanisme et
concernant tous types d'actes et travaux ainsi que,
pour chaque type d’actes et travaux, les dispostio
particulieres y relatives.

Toute demande de permis doit répondre a la fois
aux dispositions communes fixées au chapitre Il et
aux dispositions particulieres fixées au chapitie |
applicables aux actes et travaux envisagés par le
demandeur.

Lorsqu'une méme demande porte sur des actes et
travaux visés par_plusieurs sections du chapitre I
fixant des dispositions particulieres distincteie e
doit répondre a I'ensemble de ces derniéres.

Lorsque la demande concerne un bien classé ou
inscrit sur la liste de sauvegarde ou en cours de
classement ou d’inscription, elle répond aux
dispositions communes du chapitre I et aux
dispositions particulieres du chapitre IV.

= Structure un peu différente de I'ancien
arrété qui reprenait, pour chaque type de
travaux et en fonction de 'OOPU, tous les
documents requis

= L'arrété est donc structuré de facon a
devoir  cumuler les  compositions
spécifiques a chaque catégorie de travaux.
Exemple : travaux de transformation +
augmentation du nombre de logements +
abattage darbres => cumuler les
compositions  spécifiées dans chaque
section du chapitre 3.

Art. 4. Le dossier de demande de permis
d’'urbanisme doit comprendre les éléments pertinents
permettant & l'autorité de statuer sur la demande e
pleine connaissance de cause.
= « Pertinents » : notion a interpréter en
fonction des caractéristiques propres et de
I'ampleur du dossier.
= Cet article vise a laisser une marge
d’appréciation a l'autorité délivrante, une
souplesse dans la détermination du
caractére complet du dossier, en ce qui
concerne le contenu des pieces a fournir.
= Ainsi, s'il devait manquer un élément qui
ne s'avererait pas strictement nécessaire a
la prise de décision en pleine connaissance
de cause par l'autorité, une tolérance est
permise, du moment que les éléments
« pertinents » y figurent.
= Le niveau dexigence doit étre
proportionné a la spécificité du projet.
Exemple : le détail des chéssis pour un
remplacement de chéssis dans une facade
traditionnelle par rapport aux chassis
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= Papieren formulier.

Beschikbaar op het Belgisch Staatsblad, op
de gewestelijke website van stedenbouw
www.stedenbouw.irisnet.be en  bij de
gemeentes.

= De mogelijkheid om de aanvraag tot
stedenbouwkundige vergunning via het
elektronische formulier (Nova-burgers)in te
dienen werd hier nog niet voorzien, maar de
bijlage 1 werd zo opgesteld dat omzetting
naar elektronisch formaat direct mogelijk is.

48

Art. 3. Dit besluit stelt de _gemeenschappelijke
bepalingen vast voor iedere vergunningsaanvraag en
betreffende alle types van handelingen en werken
alsook, voor elk type van handelingen en werken, de
desbetreffende bijzondere bepalingen.

ledere vergunningsaanvraag dient zowel te
beantwoorden aan de gemeenschappelijke bepalingen
vastgesteld in hoofdstuk Il _en aan de bijzondere
bepalingen vastgesteld in hoofdstuk Il toepastwgar
de handelingen en werken beoogd door de aanvrager.

Wanneer een zelfde aanvraag betrekking heeft op
handelingen en werken bedoeld in verschillende
afdelingen van hoofdstuk Il waarin afzonderlijke
bijzondere bepalingen worden vastgelegd, dient deze
te beantwoorden aan al deze bepalingen.

Wanneer de aanvraag betrekking heeft op een
beschermd of op de bewaarlijst ingeschreven goed of
waarvoor de inschrijvings- of beschermingsprocedure
geopend is, beantwoordt deze aan de
gemeenschappelijke bepalingen van hoofdstuk Il en
aan de bijzondere bepalingen van hoofdstuk IV.

=  Structuur verschilt weinig van het oude
besluit dat voor elk type van handelingen en
werken en in functie van de OOPS alle
noodzakelijke documenten hernam.

= Het besluit werd dus zodanig opgesteld dat
de specifieke samenstellingen voor elk type
van werken samengevoegd dienen te
worden.
Voorbeeld : transformatiewerken +
verhoging van het aantal woningen + vellen
van bomen => samenvoegen van de
samenstellingen gepreciseerd in elke
afdeling van het hoofdstuk 3.

Art. 4. Het aanvraagdossier  van de
stedenbouwkundige vergunning dient de relevante
elementen te bevatten die de overheid toelaten om
zich uit te spreken over de aanvraag met volledige
kennis van zaken.
= « Relevant» : begrip te interpreteren in
functie van de kenmerken en de omvang van
het dossier.
= Dit artikel heeft als bedoeling een
appreciatiemarge te laten voor de
afleverende overheid, een soepelheid in de
bepaling van de volledigheid van het
dossier, voor wat de inhoud van de in te
dienen stukken betreft.
= Zo, mocht er een element ontbreken dat niet
strikt noodzakelijk is voor het nemen van de
beslissing met volledige kennis van zaken
door de overheid, is er een tolerantie
toegelaten, zolang de «relevante »
elementen aanwezig zijn.
= Het eisenniveau moet proportioneel zijn met
de specificiteit van het project.
Voorbeeld : het detail van het schrijnwerk
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d’'une nouvelle facade d’'un immeuble de
bureau.

En fonction des spécificités de chaque dossier,
l'autorité délivrante _peut demander, en cours de
procédure, des éléments supplémentaires, tels qu’un
reportage photographique complémentaire ou des
documents démontrant la destination d’un bien.

CHAPITRE 1I. - DISPOSITIONS COMMUNES

Section 1 : Documents communs a fournir

Art. 5. Le dossier de demande comprend toujdess,
documents suivants :

1° Lademande de permi, rédigée sur un formulaire
conforme a l'annexe 1. du présent arrété préclsant
type d'actes et travaux envisagés_et signée par le
demandeur ainsi que par l'architecte si celui-¢i es

Dans la mesure ou les actes et travaux projetés
comportent des éléments susceptibles de nuire au
voisinage, la note reprendra les dispositions m@gvu
pour y remédier ;

Les photos significatives sont des photos résent
du bien, des batiments contigus et du voisinage
permettant d'évaluer correctement la situation
existante et le contexte urbanistique dans lequel
s’inscrit la demande.

Au nombre de quatre minimum, elles sont en
couleur, de dimensions suffisantes, numérotées et
présentées sur un document (plié) au format DIN A4.

Les différents endroits de prise de vue sont
indiqués sur le plan d'implantation visé a l'asicl
16 ou, a défaut, sur les plans de réalisation ;

Les caractéristiques communes des différentsspla
sont précisées dans la section 3 du présent chapitr

Les plans a fournir, ainsi que leurs éventuelles
spécificités, sont déterminés dans les différentes
sections du chapitre Il relatif aux différents égp
d’actes et travaux projetés ;

5° Les renseignements relatifs @ine de propriété

du bien en cause, délivrés conformément a l'article
144 du Code des droits de succession par le receveu
des droits de succession du ressort dans lequel le
bien est situéu, si I'acte date de moins de 6 mois
avant l'introduction de la demande, usigestation

du notaire ayant établi cet acte, _en._deux

= Prolongation du délai de 3 & 6 mois, pour
donner plus de temps au demandeur pour

DU - 03/04/2014

voor de vervanging van schrijnwerk in een
traditionele gevel in vergelijking met het
schrijnwerk van een nieuwe gevel van een
kantoorgebouw.

In functie van de bijzonderheden van elk dassie
kan de vergunnende overheid in de loop van de
procedure bijkomende elementen vragen, zoals een
aanvullende fotoreportage of documenten die de
bestemming van het goed aantonen.

HOOFDSTUK 1l. - GEMEENSCHAPPELIJKE
BEPALINGEN

Afdeling _1: In_te dienen gemeenschappeliike
documenten

Art. 5. Het aanvraagdossier bevat steeds de voigend
documenten:

1° De vergunningsaanvraa( opgesteld op een
formulier overeenkomstig bijlage 1. van dit besluit
met een precisering van de type van de beoogde
handelingen en werken en ondertekend door de
aanvrager alsook door de architect indien deze is

Indien de voorziene handelingen en werken
elementen bevatten die de buurt kunnen schaden, moe
de nota de geplande maatregelen ter vermijding van
deze hinder vermelden;

De relevante foto's zijn recente foto's van dutd,
van de aanpalende gebouwen en van de buurt die
toelaten om de bestaande toestand en de
stedenbouwkundige context waarin de aanvraag zich
bevindt correct te evalueren.

Deze foto's, minstens vier, zijn in kleur, hebben
voldoende grote afmetingen en worden genummerd en
ingediend op een document (gevouwen) op formaat
DIN A4.

De verschillende fotografische opnamepunten
worden aangeduid op het in artikel 16 bedoelde
inplantingsplan  of, bij ontstentenis, op de
uitvoeringsplannen;

De gemeenschappelike kenmerken van de
verschillende plannen worden gepreciseerd in afdeli
3 van dit hoofdstuk.

De in te dienen plannen, alsook hun eventuele
bijzonderheden, worden bepaald in de verschillende
afdelingen van hoofdstuk Il met betrekking tot de
verschillende types van beoogde handelingen en
werken;

5° De inlichtingen betreffende heigendomsbewij
van het betrokken goed, afgeleverd overeenkomstig
artikel 144 van het Wetboek van de successierechten
door de ontvanger der successierechten van het
ambtsgebied waarin het goed gelegeofjsls de akte
dateert van minder dan 6 maanden voor het indienen
van de aanvraag, eaitest van de notarisdie die

= \Verlenging van de termijn van 3 naar 6

maanden om de aanvrager meer tijd te
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disposer de son titre de propriété.

6° Lorsque l'autorité délivrante requiert des fraes d
dossier simultanément a I'introduction de la deneand
de permis d’'urbanisme, f[geuve du paiement
= Nouveauté.
= Ajout dun nouvel élément dans la
« complétude » du dossier, pour les
communes qui requiérent le paiement de
frais de dossier au moment de
I'introduction de la demande.
= Objectif : reglementer les pratiques.

Art. 6. Le dossier de demande comprend, le cas
échéant, les documents suivants :

1° a) lorsque le demandeur n'est pas propriétaire du
bien ni titulaire d'un droit réel ou personnel dity
une copie de #vertissement au propriétaire
conforme a l'annexe 2. du présent arrété, l'inforima
de lintention du demandeur d'introduire une
Le document est soit signé par le propriétaoerp
prise de connaissance, soit accompagné du récépissé
de I'envoi recommandé au propriétaire,
= On ne parle plus de laccord du
propriétaire (qui figurait auparavant dans
un cadre de l'annexe 1)
= Désormais, le seul avertissement suffit :
via l'utilisation du formulaire de I'annexe
2.
= Soit en faisant directement signer I'annexe
2 par le propriétaire, soit en envoyant
(comme avant) le récépissé de I'envoi au
propriétaire.
= Le motif de ce changement vient du fait que
'annexe 1 (formulaire de demande)
introduite de maniére électronique ne
pourrait pas étre facilement signé par le
propriétaire, tiers & la demande.

b) lorsqu'il s'agit d’actes et travaux portant das
parties communes d’'une copropriété, une copie de
I'avertissement aux copropriétairesyreprésentés le
Le document est soit signé, pour prise de
connaissance, par tous les copropriétaires ouade c
échéant, par le syndic, soit accompagné du ré&piss
de I'envoi recommandé ;
= Nouveauté.
= Lorsque les travaux portent sur les parties
communes, il faut désormais avertir les
copropriétaires.
= Par facilité, ceux-ci peuvent étre
représentés par le syndic (un seul
avertissement suffit).
= Exemple: placement d’antennes sur un
immeuble a appartements multiples.

2° Lorsque la demande est introduite par un
mandataire, une copie dumandat, en__deux

= Nouveauté.
= Clarification d’'une pratique (exemple : un
avocat qui demande un permis pour une
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geven om over zijn eigendomsbewijs te
beschikken.

6° Indien de vergunnende overheidssierkostereist
op het moment van de indiening van de
vergunningsaanvraag, hettalingsbewijs
= Nieuw
= Toevoeging van een nieuw element in de
« volledigheid » van het dossier voor de
gemeenten die de betaling van dossierkosten
vereisen op het moment van de indiening
van de aanvraag.
= Doel : reglementering van de gebruiken.

Art. 6. Het aanvraagdossier bevat desgevallend de
volgende documenten:

1° a) wanneer de aanvrager het goed niet bezit of geen
zakelijk of persoonlijk bouwrecht heeft, een afsithr
van de bekendmaking aan de eigenaarconform
bijlage 2 van dit besluit, waarbij deze ingelicht wordt
dat de aanvrager de intentie heeft een aanvraag
Het document wordt hetzij ter kennisneming
ondertekend door de eigenaar, hetzij vergezelchean
ontvangstbewijs van de aangetekende zending aan de
eigenaar,
= Men heeft het niet meer over het akkoord
van de eigenaar (dat vroeger in een kader
van de bijlage 1 stond).
= Vanaf nu volstaat enkel de bekendmaking :
via het gebruik van het formulier van de
bijlage 2.
= Door of de eigenaar direct de bijlage 2 te
laten tekenen of door (zoals vroeger) het
ontvangstbewijs van de zending aan de
eigenaar te versturen.
= De reden voor de wijziging is dat de bijlage
1 (aanvraagformulier) op elektronische
wijze ingediend niet gemakkelijk
ondertekend zou kunnen worden door de
eigenaar, buitenstaander ten opzicht van de
aanvraag.

b) wanneer het handelingen en werken betreft die
betrekking hebben op de gemeenschappelijke delen
van een mede-eigendom, een afschrift van de
bekendmaking aan de mede-eigenagrseventueel

vertegenwoordigd door de__ syndicus, _in___twee

Het document wordt hetzij ter kennisneming
ondertekend door alle mede-eigenaars, of
desgevallend door de syndicus, hetzij vergezeld van
het ontvangstbewijs van de aangetekende zending;

= Nieuw.

= Wanneer de werken betrekking hebben op de
gemeenschappelijke delen moet men vanaf
nu de mede-eigenaars verwittigen.

= Uit gemak mogen deze vertegenwoordigd
worden door de syndicus (één enkele
bekendmaking volstaat).
Voorbeeld: plaatsen van antennes op een
gebouw met veel appartementen.

2° Wanneer de aanvraag wordt ingediend door een
volmachthouder , een afschrift van welmacht , in
"""" = Nieuw.
= Verduidelijking van een gebruik (bv: een
advocaat die een vergunning aanvraagt
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ambassade).
= Cela figure désormais a l'annexe 1 (a
cocher, le cas échéant).

3° Lorsque la demande n’en est pas dispensée par
arrété du Gouvernement, allis du SIAMU,
accompagné d'un jeu de plans complet cachetés, en

4° Lorsqu’elle est requise par I'ordonnance du 7 juin
2007 relative a la performance énergétique et au
climat intérieur des batiments ou un de ses arrétés
d'exécution, la proposition PEB, en___quatre

= Nouveauté importante.

= La proposition PEB fait dorénavant partie
de « la complétude » du dossier.

= La complétude de la PPEB doit également
étre vérifiée lors de l'introduction de la
demande.

= Une ligne de conduite sur les éléments
minimum devant figurer dans la PPEB
devrait étre donnée par Bruxelles
Environnement.

= En conséquence, disparition des notes R et
NR, délivrées auparavant par les autorités,
en paralléle a I'accusé de réception.

5° Lorsque la demande est soumise a une évaluation
préalable des incidences en application des asticle
128 ou 142 du CoBAT, laote préparatoire a
I'étude d’incidencesvisée a I'annexe A du CoBAT

ou le rapport d'incidences visé a I'annexe B du

6° Lorsqu'elle est requise en vertu de l'ordonnance d
1" mars 2012 relative a la_conservation de la nature
ou d'un de ses arrétés d'exécutiogyvaluation
appropriée au sens de l'article 125, alinéa 3 du

= Nouveauté afin d’intégrer les nouvelles
normes environnementales.

7° Lorsque la demande porte sur un bien repris en
catégorie 0 a l'inventaire de I'état du sol au sbns
l'article 3, 15° de l'ordonnance du 5 mars 2009
relative a la gestion et a l'assainissement des sol
pollués et que les actes et travaux projetés soit
comprennent une excavation, soit sont de nature a
entraver un éventuel traitement ou contrdle ultérie
d'une pollution du sol, soit sont de nature a
augmenter l'exposition des personnes ou de
I'environnement aux risques éventuels engendrés par
une pollution du sol, un des documents suivants, en
-la déclaration de conformité d'urreconnaissance
de I'état du sol(RES) au sens de l'article 13, § 4 de
cette ordonnanceu
-'engagement de produire cette reconnaissance avan
la délivrance du permis d'urbanisme sollicité ;
= Nouveauté importante afin d'intégrer la
Iégislation environnementale sur les sols
pollués.
= C’est une facon de conscientiser le
demandeur et de l'avertir suffisamment tét
que le permis d’'urbanisme ne pourra pas
étre délivré avant que la RES ne soit
introduite a Bruxelles Environnement.
= L'« engagement » peut également
s’entendre pour les autres cas de figure,
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voor een ambassade).
= Dit staat vanaf nu in de bijlage 1 (aan te
vinken in voorkomend geval).

3° Wanneer de aanvraag er niet van vrijgesteld is bij
Regeringsbesluit, hetadvies van de DBDMH
vergezeld van een volledig reeks afgestempelde

4° Wanneer deze vereist is door de ordonnantie van 7
juni 2007 houdende de energieprestatie en het
binnenklimaat van bouwwerken of een van haar
uitvoeringsbesluiten, hetEPB-voorste| in__vier

= Belangrijke nieuwigheid.

= Het EPB-voorstel maakt nu deel uit van « de
volledigheid » van het dossier.

= De volledigheid van het EPB-voorstel dient
eveneens nagekeken worden op het moment
van de indiening van de aanvraag.

= Een richtlijin betreffende de minimale
elementen die in het EPB-voorstel
opgenomen dienen te worden zou door
Brussel Leefmilieu gegeven worden.

= Bijgevolg verdwijning de nota's N en NR die
vroeger door de overheden parallel met het
ontvangstbewijs afgeleverd werden.

5° Wanneer de aanvraag onderworpen is aan een
voorafgaande effectenbeoordeling in toepassing van
artikelen 128 of 142 van het BWRO, de
voorbereidende nota van de effectenstudibedoeld

in bijlage A van het BWRof het effectenverslag
bedoeld in bijlage B van het BWRO, naargelang het
geval, in vier exemplaren;

6° Wanneer deze vereist is krachtens de ordonnantie
van 1 maart 2012 betreffende het natuurbehoudrof ee
van haar uitvoeringsbesluiten, depassende
beoordeling in de zin van artikel 125,%8lid van het
= Nieuwigheid om de nieuwe milieunormen te
kunnenintegreren

7° Wanneer de aanvraag betrekking heeft op een goed
dat deel uitmaakt van categorie 0 in de inventzais

de bodemtoestand in de zin van artikel 3, 15° van d
ordonnantie van 5 maart 2009 betreffende het beheer
en de sanering van_verontreinigde bodems en de
beoogde handelingen en werken hetzij een uitgraving
bevatten, hetzij van dien aard zijn dat ze een teredm
latere  behandeling of controle van een
bodemverontreiniging belemmeren, hetzij van dien
aard zijn dat ze de blootstelling verhogen van
personen of van het milieu aan de eventuele rgsico'
veroorzaakt door een bodemvervuiling, een van de

-de gelijkvormigheidsverklaring van eeerkennend
bodemonderzoek (VBO)in de zin van artikel 13, § 4
van deze ordonnantief
-de verbintenis om dit onderzoek te laten uitvoeren
voor de aflevering van de  gevraagde
stedenbouwkundige vergunning;
= Belangrijke nieuwigheid om de
milieuwetgeving betreffende de
verontreinigde bodems te kunnen integreren.
= Het is een manier om de aanvrager bewust
te maken en hem op tijd te verwittigen dat de
stedenbouwkundige vergunning niet
afgeleverd wordt vooraleer het VBO bij
Brussel Leefmilieu ingediend werd.
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tels qu'une demande de complément ou
une dispense de RES.

= Une liste indicative des travaux concernés
devrait étre élaborée en collaboration avec
Bruxelles Environnement.

8° Lorsqu'un plan d'affectation du sol ou un
reglement d’'urbanisme I'impose, f@te motivée ou
tout autre document exigé par ce plan ou
Cette note peut étre intégrée dans la note
explicative visée a l'article 5, 2°.
= Nouveauté.
= Un RU ou un PPAS peut exiger un
document spécifique.
= Exemple concret: le nouveau RRUZ
«Urbain  Loi» exige une note
complémentaire requérant notamment une
étude des vents pour les immeubles élevés.

9° Lorsque la demande porte sur des actes et travaux
a une distance a moins de 4 m du haut de la berge
d'un cours d'eau, #Hutorisation préalable du
gestionnaire du cours d’'eau requise par le
Reglement provincial du 30 janvier 1955 sur les
cours deau non navigables de la Province de
Brabant dans son article 32.

= Nouveauté.

= Avis préalable & demander a Bruxelles

Environnement.

Section 2 : Exemplaires supplémentaires des
documents a fournir

Art. 7. Lorsque la demande est soumise m@sures

particulieres de publicitt ou a lavis de la
commission de concertation cing_exemplaires

fournis :

1. la demande de permis (annexe 1.) visée a
I'article 5, 1°,

2. la note explicative visée a l'article 5, 2°,

3. les photos significatives visées a l'article 5,
3°,

4. les plans de synthese visés a l'article 19 ou
I'ensemble des plans visés a l'article 5, 4°
si leurs dimensions ne dépassent pas le
format DIN A3,

5. 'l échet, la note préparatoire a I'étude
d’'incidences ou le rapport d'incidences
visés a l'article 6, 5°,

6. s'il échet, I'évaluation appropriée visée a
I'article 6, 6°,

7. sl échet, la note motivée ou autre
document,, visé a l'article 6, 8°,

8. ¢s'il échet, le reportage photographique
intérieur visé aux articles 23, 5° et 27, 5°,

9. 'l échet, le montage photos visé aux
articles 32, 5°, 35, 5° et 53, 5°,

10. s'il échet, le visuel de la publicité visé a
I'article 32, 7°.

= L'objectif est que les membres de la CC ne
disposent plus que des documents
« administratifs » et des plans de synthese
(les plans de synthése étant généralisés a
toutes les demandes). La commune et le
FD disposeraient, quant a eux, du dossier
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= De “verbintenis” kan ook in andere vormen
voorkomen zoals een vraag om aanvulling
of een vrijstelling van het VBO.

= Een indicatieve lijst van de werken moet in
samenwerking met Brussel Leefmilieu
opgesteld worden.

8° Wanneer een bestemmingsplan of een
stedenbouwkundige verordening dit oplegt, de
gemotiveerde nota of ieder ander document dat
vereist wordt door dit plan of deze verordening in
Deze nota kan worden geintegreerd in de
verklarende nota bedoeld in artikel 5, 2°.
= Nieuw.
= Een stedenbouwkundige verordening of een
BBP kan een specifiek document vereisen.
= Concreet voorbeeld: de nieuwe GGSV
« Stadsproject Wet » vereist een bijkomende
nota met een studie over de winden voor de
hoge bouwwerken.

9° Wanneer de aanvraag betrekking heeft op
handelingen en werken op een afstand van minder dan
4 m van de hoge oever van een waterloop, de
voorafgaande toestemming van de beheerder van
de waterloop vereist door de Provinciale verordening
van 30 januari 1955 betreffende de niet-bevaarbare
waterwegen van de Provincie Brabant in haar artikel
32.

= Nieuw
= Voorafgaand advies te vragen aan Brussel
Leefmilieu.

Afdeling 2: In te dienen bijkomende exemplaren
van de documenten

Art. 7. Wanneer de aanvraag onderworpen is aan de
speciale regelen vanopenbaarmaking of aan het
advies van de overlegcommissie dienen _vijf

te worden ingediend:

1. de vergunningsaanvraag (bijlage 1.) bedoeld
in artikel 5, 1°,

2. de verklarende nota bedoeld in artikel 5, 2°,

3. derelevante foto's bedoeld in artikel 5, 3°,

4. de syntheseplannen bedoeld in artikel 19 of
het geheel van de plannen bedoeld in artikel
5, 4° indien hun afmetingen het DIN A3-
formaat niet overschrijden,

5. in voorkomend geval, de voorbereidende
nota van de effectenstudie of het
effectenverslag bedoeld in artikel 6, 5°,

6. in voorkomend geval, de passende
beoordeling bedoeld in artikel 6, 6°,

7. in voorkomend geval, de gemotiveerde nota
of ander document, bedoeld in artikel 6, 8°,

8. in voorkomend geval, de fotoreportage van
de binnenkant bedoeld in artikelen 23, 5° et
27, 5°,

9. in voorkomend geval, de fotomontage
bedoeld in artikelen 32, 5°, 35, 5° en 53, 5°,

10. in voorkomend geval, de afbeelding van de
reclame bedoeld in artikel 32, 7°.

= De bedoeling is dat de leden van de OC
enkel nog beschikken over de
« administratieve » documenten en de
syntheseplannen (syntheseplannen werden
veralgemeend voor alle aanvragen). De
gemeente en de GA zouden wel voor de
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complet (y compris avec les plans de
réalisation) avant la commission de
concertation.

= Les arrétés relatifs & la transmission des
documents entre instances seront adaptés
en conséquence (AG du 14/07/1996 et AG
du 30/07/1992).

Art. 8. Lorsque la demande nécessite, dans le cadre
des _évaluations des incidences, ummquéte

supplémentaire, .__par.__commune__concernée, des

documents listés a l'article 7 doit étre fourni.

Art. 9. Lorsque la demande donne lieu a la
consultation d’administrations ou instances un
documents suivants doit étre fourni :

1. la demande de permis (annexe 1.) visée a
I'article 5, 1°,

2. la note explicative visée a I'article 5, 2°,

3. les photos significatives visées a I'article 5,
3°,

4. I'ensemble des plans visés a l'article 5, 4°,

5. ¢s'il échet, la proposition PEB visée a
I'article 6,4°,

6. <s'il échet, la note préparatoire a I'étude
d’'incidences ou le rapport d'incidences
visés a l'article 6, 5°,

7. <'il échet, I'évaluation appropriée visée a
I'article 6, 6°,

8. ¢s'il échet, la note motivée ou autre
document, visé a l'article 6, 8°,

9. ¢s'il échet, le reportage photographique
intérieur visé aux articles 23, 5° et 27, 5°,

10. s'il échet, le montage photos visé aux
articles 32, 5°, 35, 5° et 53, 5°,

11. s'il échet, le visuel de la publicité visé a
I'article 32, 7°.

Art. 10. Lorsque la demande nécessitavls de la
CRMS, deux_._exemplaires. _supplémentaires des

documents listés a I'article 9 doivent étre fournis

Art. 11. Lorsqu’il s'agit d’'une demande concernant
un bien classé ou inscrit sur la liste de sauvegarde
ou en cours de classement ou d'inscription visée au
chapitre IV, _un__exemplaire __supplémentaire des

chapitre 1V, doivent étre fournis.

Art. 12. Lorsque la demande reléeve de Ila
compétence du fonctionnaire délégué en
application de l'article 175 du CoBAT, et qu'elle
s’étend sur le territoire delusieurs communes

étre fournis.

Art. 13. § 1 Si elle I'estimenécessair et en fonction
des spécificités du dossier, l'autorité délivrapéeit

8§ 2 Les exemplaires supplémentaires requis en
application de la présente section peuvent étre
fournis sur un _support informatique lisible par
I'autorité délivrante.
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overlegcommissie over een volledig dossier
(met inbegrip van de uitvoeringsplannen)
beschikken.

= De besluiten betreffende de overdracht van
de documenten tussen de instanties zullen
aangepast worden (RB van 14/07/1996 en
RB 30/07/1992).

Art. 8. Wanneer de aanvraag, in het kader van de
effectenbeoordelingen, eewpenbaar onderzoek in
verschillende gemeenten vereist, dient _een

documenten opgelijst in artikel 7 te worden ingadie

Art. 9. Wanneer de aanvraag aanleiding geeft tot de
raadpleging van besturen of instellingendient_per
gevraagd . advies _een__bijkomend__exemplaar van
volgende documenten te worden ingediend:

1. de vergunningsaanvraag (bijlage 1.) bedoeld
in artikel 5, 1°,

2. de verklarende nota bedoeld in artikel 5, 2°,

3. de relevante foto's bedoeld in artikel 5, 3°,

4. het geheel van de plannen bedoeld in artikel
5, 4°,

5. in voorkomend geval, het EPB-voorstel
bedoeld in artikel 6,4°,

6. in voorkomend geval, de voorbereidende
nota van de effectenstudie of het
effectenverslag bedoeld in artikel 6, 5°,

7. in voorkomend geval, de passende
beoordeling bedoeld in artikel 6, 6°,

8. in voorkomend geval, de gemotiveerde nota
of ander document, bedoeld in artikel 6, 8°,

9. in voorkomend geval, de fotoreportage van
de binnenkant bedoeld in artikelen 23, 5° et
27, 5°,

10. in voorkomend geval, de fotomontage
bedoeld in artikelen 32, 5°, 35, 5° en 53, 5°,

11. in voorkomend geval, de afbeelding van de
reclame bedoeld in artikel 32, 7°.

Art. 10. Wanneer de aanvraag hetlvies van de
van de documenten 6b-é-e-l-ij-s-t--ir-1--::ir-t-i-lé-e-luéuié-v\/-é‘rden
ingediend.

Art. 11. Wanneer het een aanvraag betreft voor een
beschermd of op de bewaarlijst ingeschreven goed
of voor een goed waarvoor de inschrijvings- of
beschermingsprocedure geopend is zoals bedoeld in

5° van hoofdstuk IV, te worden ingediend.

Art. 12. Wanneer de aanvraag deel uitmaakt van de
bevoegdheden van dgemachtigde ambtenaar in
toepassing van artikel 175 van het BWRO, en zich
uitstrekt over het grondgebied vawverschillende

in artikel 9 te worden ingediend.

Art. 13. § 1 Indien zij hetnoodzakelijk acht en in
functie van de bijzonderheden van het dossier,dean

§ 2 De bijkomende exemplaren vereist met
toepassing van deze afdeling kunnen worden
ingediend op een elektronische drager die leesBaar
voor de vergunnende overheid.




= Demande faitedans le cadre de la
simplification ~ administrative et de
I’électronisation des procédures: les
exemplaires supplémentaires listés dans la
section 2 peuvent étre introduits par
support informatique par le demandeur
(clé UsSB, CD-Rom, ...).

= Garde-fou : le support informatique doit
étre «lisible » par lautorité délivrante.
=>S’en assurer au moment de la
réception.

Section 3 : Caractéristigues communes des plans

Art. 14. Tous lesplans sont pliés au format DIN A4
avec une_présentation verticale du cartouche dans
lequel sont mentionnés Il'objet de la demande, la
date, I'’échelle, le numéro, I'indice et la dénontio

des plansl'adresse du bien, les coordonnées du
demandeur ainsi que de l'architecte si celui-ci est
requis.

Les dessins sont cotés et hachurés ou tramés,
suivant un répertoire a reprendre en légendeolis f
apparaitre, sans équivoque et de fagon contrdstee,
diverses interventions (démolitions, constructions,
aménagements, ...) ainsi que les modifications de
destination ou d'utilisation des locaux.

Tous les plans sont signés par le demandeur ains
que par 'architecte si celui-ci est requis.

Art. 15. Le plan de localisatior permet de_situer
précisément le bien dans le tissu urbain emviemt.

Il est dressé a une échelle comprise entre Q000
et 1/1 000 et comporte l'orientation.

Pour I'élaboration du plan de localisation, &te
numeérique de référence a grande échelle, « Brussels
UrblS », est mise a la disposition du public par le
Centre d'informatique pour la Région bruxelloise
(CIRB). Elle est téléchargeable, gratuitement, sur
leur site internet.

= Nouveauté.

Art. 16. Le plan dimplantation doit faire
apparaitre clairement la_situation existante et la
situation projetée, ainsi que les différents endrdée
prise de vue des photos significatives visées a
I'article 5, 3°, au besoin, par des plans séparés.

Pour I'élaboration du plan d’'implantation, lartea
numeérique de référence a grande échelle, « Brussels
UrbIS », est mise a la disposition du public par le
Centre d'informatique pour la Région bruxelloise
(CIRB). Elle est téléchargeable, gratuitement, sur
leur site internet.

Il existe_trois types de plan d'implantationgéyA,
type B, type C), a la composition différente (grande,
moyenne, petite) et requis en fonction du typetd®ac
et travaux projetés.

= Du plus étendu au plus restreint sachant
que le contenu du plan C est inclus dans le
B qui est inclus dans le A.

Les trois types de plan d'implantation sont les
suivants :

1° Le plan d'implantation deype A :
Il se compose d'un plan d’implantation et de coupes
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= Aanvraag gedaan in het kader van de
administratieve vereenvoudiging en de
elektronisatie van de procedures: de
bijkomende exemplaren hierboven
opgesomd in de afdeling 2 kunnen door de
aanvrager op een elektronisch drager
ingediend worden (USB-sleutel, CD-ROM,
).

= aarschuwing : de elektronische drager
moet « leesbaar » zijn voor de vergunnende
overheid
=> Zich hiervan verzekeren op het moment
van de ontvangst ervan.

Afdeling 3 : Gemeenschappeliike kenmerken van
de plannen

Art. 14. Alle plannen worden gevouwen opDIN A4-
formaat met een verticale presentatie van het Vadrb
waarop het voorwerp van de aanvraag, de datum, de
schaal, het nummer, de index en de benaming van de
plannen, headres van het goed, de gegevens van de
aanvrager alsook van de architect indien deze sterei
is, vermeld worden.

De tekeningen worden van maten voorzien en
gearceerd of gerasterd, volgens een register te
vermelden in de legende. Ze geven, zonder
onduidelijkheid en op een gecontrasteerde manéer, d
verschillende ingrepen weer (afbraken, bouwwerken,
inrichtingen, ...) alsook de bestemmings- of
gebruikswijzigingen van de lokalen.

Alle plannen worden ondertekend door de aanvrage
alsook door de architect indien deze vereist is.

Art. 15. Het liggingsplan laat toe om het goed
nauwkeurig te _situeren in het omliggende
stadsweefsel.

Het wordt opgemaakt op schaal tussen 1/10 000 en
1/1 000 en bevat de noordpijl.

Voor de uitwerking van het liggingsplan wordt de
alfanumerieke referentiekaart, “Brussels UrblS”, ter
beschikking gesteld van het publiek door het Centrum
voor Informatica voor het Brusselse Gewest (CIBG).
Ze kan gratis worden gedownload op hun website.

= Nouveauté.

Art. 16. Het inplantingsplan dient duidelijk de
bestaande en de voorziene toestand weer te geven,
alsook de verschillende opnamepunten van de
relevante foto’s bedoeld in artikel 5, 3°, indiendig,
door aparte plannen.

Voor de uitwerking van het inplantingsplan wiord
de alfanumerieke referentiekaart, “Brussels UrblS”,
ter beschikking gesteld van het publiek door het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest
(CIBG). Ze kan gratis worden gedownload op hun
website.

Er bestaan drie types van inplantingsplannge(ty
A, type B, type C), met een verschillende
samenstelling _(groot, gemiddeld, klein) en verdist
functie van het type van beoogde handelingen en
werken.

= Van het meest uitgebreide naar het meest
beperkte wetende dat de inhoud van het plan
C inbegrepen is in het plan B dat inbegrepen
is in het plan A.
De drie types inplantingsplannen zijn de volgende:

1° Het inplantingsplatype A:
Het bestaat uit een inplantingsplan en uit doorened




et/ou élévations dressées a une échelle de 1/500,

I. dans un rayon de 50 meétres au moins du bien
concerné :

1. l'orientation et I'échelle,

2. le tracé des voiries avec indication de leur
dénomination, de la largeur respective des
chaussées carrossables, des trottoirs et des
aires de stationnement, le tracé des lignes de
transports publics, arréts et acces ainsi que,
le cas échéant, des arbres et autres
plantations,

3. les chemins vicinaux,

4. le parcellaire, le numéro de police,
limplantation  des  constructions et
I'indication du volume des constructions
(nombre de niveaux hors sol et forme de la
toiture),

Il. pour le bien _concerné et les biens contigus/a

proximité :

1. les dispositifs d'éclairage public, de
signalisation routiére, d'installations
techniques, de mobilier urbain et les
hydrants,

2. la destination des constructions,

3. lindication des baies et des saillies des
constructions voisines faisant face aux
limites latérales et postérieures du projet,

4. le relief actuel et le relief projeté, par
courbes ou points a la précision du metre
d'altitude au moins, avec indications cotées
des remblais ou déblais par rapport aux
terrains voisins,

5. les ruisseaux, cours d'eau, sources, plans
d'eau, zones humides ou marais,

6. I'emplacement des arbres a haute tige, en
distinguant ceux a maintenir, a abattre et a
planter et en précisant leur essence et la
projection au sol de leur couronne,

Ill. pour le bien concerné :

1. le numéro de la parcelle cadastrale, les
limites cotées du terrain, I'implantation cotée
des constructions a maintenir, a démolir
et/ou a construire,

2. le réseau d'évacuation des eaux usées (avec
indication de leur profondeur),

3. les servitudes existantes,

4. les éléments principaux (implantation,
gabarit) du plan particulier d'affectation du
sol et/ou du permis de lotir non périmé,

5. les clotures et I'aménagement des cours et
jardins et des zones de recul,

6. I'emplacement des aires de stationnement,

des garages, des voies intérieures de desserte

et leur raccordement au domaine public en
précisant la nature des matériaux ;

2° Le plan d'implantation dype B :
Il s’agit d’'un plan d’implantation dressé a une @
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en/of opstanden opgemaakt op schaal 1/500, 1/200 of
de beoordeling mogelijk maken van het project jn zi
privé- en openbare nabije omgeving, zoals:
I. in_een straal van tenminste 50 meter van het
betrokken goed:

1. de noordpijl en de schaal,

2. het tracé van de wegen met vermelding van
hun benaming, de respectieve breedte van de
rijweg, de voetpaden en de parkeerruimten,
het tracé van de lijnen van het openbaar
vervoer, haltes en toegangen alsook, in
voorkomend geval, van de bomen en andere
aanplantingen,

3. de buurtwegen,

4. de perceelsgrenzen, het huisnummer, de
inplanting van de bouwwerken en de
aanduiding van het volume van de
bouwwerken (aantal bovengrondse
verdiepingen en dakvorm),

Il. voor het _betrokken goed __en de
aangrenzende/nabijgelegen goederen:

1. de inrichtingen voor de openbare
verlichting, de wegsignalisatie, technische
installaties, stadsmeubilair en de hydranten,

2. de bestemming van de bouwwerken,

3. de aanduiding van de openingen en de
overstekken  van de naastliggende
bouwwerken die naar de zijdelingse en
achterste grenzen van het project gekeerd
zijn,

4. het huidige en het voorzienereliéf, door
middel van hoogtelijnen of -punten met een
precisie van minimum 1 meter, met
aanduiding van de ingeschreven maten van
de ophogingen of uitgravingen ten opzichte
van de naastliggende terreinen,

5. de beken, waterlopen, bronnen,
watervlakken, vochtige gebieden of
moerassen,

6. de plaats van de hoogstammige bomen
waarbij een onderscheid wordt gemaakt
tussen te behouden, te vellen en aan te
planten bomen en de aanduiding van hun
soort en de projectie op de grond van hun
kroon,

1. voor het betrokken goed:

1. het kadastraal nummer van het perceel, de
grenzen van het goed met ingeschreven
maten, de inplanting met ingeschreven
maten van de te behouden, af te breken en/of
op te bouwen bouwwerken,

2. de afvoerbuizen voor afvalwater (met
aanduiding van hun diepte),

3. de bestaande erfdienstbaarheden,

4. de voornaamste elementen (inplanting,
ruimteprofiel) van het bijzonder
bestemmingsplan en/of van de niet vervallen
verkavelingsvergunning,

5. de omheiningen en de aanleg van de koeren
en tuinen en van de achteruitbouwstroken,

6. de plaats van de parkeerruimten, de garages,
de binnenwegen en de aansluiting ervan op
het openbaar domein met vermelding van de
aard van de gebruikte materialen;

2° Het inplantingsplatype B:
Het betreft een inplantingsplan opgemaakt op schaal




I. pour le bien concerné et les biens contigus/a
proximité :

1. [l'orientation et I'échelle,

2. le tracé des voiries avec indication de leur
dénomination, de la largeur respective des
chaussées carrossables, des trottoirs et des
aires de stationnement, le tracé des lignes de
transports publics, arréts et acces ainsi que,
le cas échéant, des arbres et autres
plantations, des dispositifs d'éclairage

public, de signalisation routiere,
d'installations techniques et de mobilier
urbain,

3. les chemins vicinaux,

4. les ruisseaux, cours d'eau, sources, plans
d'eau, zones humides ou marais,

5. le relief actuel et le relief projeté, par
courbes ou points a la précision du metre
d'altitude au moins, avec indications cotées
des remblais ou déblais par rapport aux
terrains voisins,

6. le parcellaire, le numéro de
police, I'implantation des constructions,
I'indication du volume des constructions
(nombre de niveaux hors sol et forme de la
toiture) et leur destination,

7. [l'emplacement des arbres a haute tige, en
distinguant ceux a maintenir, a abattre et a
planter et en précisant leur essence et la
projection au sol de leur couronne,

8. lindication des baies et des saillies des
constructions voisines faisant face aux
limites latérales et postérieures du projet,

Il. pour le bien concerné:

1. le numéro de la parcelle cadastrale, les
limites cotées du terrain, l'implantation cotée
des constructions a maintenir et & démolir
et/ou a construire,

2. les servitudes existantes,

3. les éléments principaux (implantation,
gabarit) du plan particulier d'affectation du
sol et/ou du permis de lotir non périmé,

4. les clotures et 'aménagement des cours et
jardins et des zones de recul,

5. Il'emplacement des aires de stationnement,
des garages, des voies intérieures de desserte
et leur raccordement au domaine public en
précisant la nature des matériaux ;

3° Le plan d'implantation dype C:
Il s'agit d’'un plan d’implantation dressé a une @t

pertinents permettant d'évaluer le projet dans

I'environnement proche, tant public que privé, tele

I. pour le bien concerné et biens contigus/a prabém
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1/500, 1/200 of 1/100 en voorzien van de relevante

l. voor het  betrokken goed en de
aangrenzende/nabijgelegen goederen:

1. de noordpijl en de schaal,

2. het tracé van de wegen met vermelding van
hun benaming, de respectieve breedte van de
rijweg, de voetpaden en de parkeerruimten,
het tracé van de lijnen van het openbaar
vervoer, haltes en toegangen alsook, in
voorkomend geval, van de bomen en andere
aanplantingen, van de inrichtingen voor de
openbare verlichting, de wegsignalisatie,
technische installaties en stadsmeubilair,

3. de buurtwegen,

4. de beken, waterlopen, bronnen,
watervlakken, vochtige gebieden of
moerassen,

5. het huidige en het voorzienereliéf, door
middel van hoogtelijnen of -punten met een
precisie van minimum 1 meter, met
aanduiding van de ingeschreven maten van
de ophogingen of uitgravingen ten opzichte
van de naastliggende terreinen,

6. de perceelsgrenzen, het huisnummer, de
inplanting van de bouwwerken en de
aanduiding van het volume van de

bouwwerken (aantal bovengrondse
verdiepingen en dakvorm) en hun
bestemming,

7. de plaats van de hoogstammige bomen
waarbij een onderscheid wordt gemaakt
tussen te behouden, te vellen en aan te
planten bomen en de aanduiding van hun
soort en de projectie op de grond van hun
kroon.

8. de aanduiding van de openingen en de
overstekken  van de naastliggende
bouwwerken die naar de zijdelingse en
achterste grenzen van het project gekeerd
zijn,

Il. voor het betrokken goed:

1. het kadastraal nummer van het perceel, de
grenzen van het goed met ingeschreven
maten, de inplanting met ingeschreven
maten van de te behouden, af te breken en/of
op te bouwen bouwwerken,

2. de bestaande erfdienstbaarheden,

3. de voornaamste elementen (inplanting,
ruimteprofiel) van het bijzonder
bestemmingsplan en/of van de niet vervallen
verkavelingsvergunning,

4. de omheiningen en de aanleg van de koeren
en tuinen en van de achteruitbouwstroken,

5. de plaats van de parkeerruimten, de garages,
de binnenwegen en de aansluiting ervan op
het openbaar domein met vermelding van de
aard van de gebruikte materialen;

3° Het inplantingsplatype C:
Het betreft een inplantingsplan opgemaakt op schaal
1/500, 1/200 of 1/100 met vermelding van de

l. voor het  betrokken goed en de
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1. l'orientation et I'échelle,

2. le tracé des voiries avec indication de leur
dénomination, figurant, le cas échéant, les
arbres et autres plantations, ainsi que les
dispositifs d’éclairage public, de
signalisation routiére, d’installations
techniques de mobilier urbain et arréts de
transports publics,

3. les chemins vicinaux,

4. le parcellaire, le numéero de
police, I'implantation des constructions,
I'indication du volume des constructions
(nombre de niveaux hors sol et forme de la
toiture) et leur destination,

5. lindication des baies et des saillies des
constructions voisinesfaisant face aux
limites latérales et postérieures du projet,

Il. pour le bien concerné :

1. le numéro de la parcelle cadastrale, les
limites cotées du terrain, limplantation
cotée des constructions,

2. les servitudes existantes,

3. les éléments principaux (implantation,
gabarit) du plan particulier d'affectation du
sol et/ou du permis de lotir non périmé,

4. les clétures et 'aménagement des cours et
jardins et des zones de recul,

5. Il'emplacement des aires de stationnement,
des garages, des voies intérieures de desserte
et leur raccordement au domaine public en
précisant la nature des matériaux,

6. l'emplacement des arbres a haute tige, en
distinguant ceux a maintenir, a abattre et a
planter et en précisant leur essence et la
projection au sol de leur couronne.

Art. 17. Les plans de réalisatior doivent faire
apparaitre clairement la situation existante efepée,
au besoin, par des plans séparés.

Sauf mention contraire, ces plans sont dressés a
I'échelle de 1/50 ou 1/20.

Pour les constructions de plus de 10 niveaus bor
ou de plus de 50 metres de développement d'une
facade ou de 2 500 m2 de superficie au sol, lesspla
peuvent étre dressés a l'échelle de 1/100, poantut
que la lisibilité de ces documents n'en soit ptecafe.

documents n’en soit pas affectée.
= L'accord écrit préalable de l'autorité est
requis.
= L’échelle 1/200 est une nouveauté.

Art. 18. Lesplans de détail: se focalisent sur certains
éléments ponctuels ou répétitifs du projet et sont
dressés a I'échelle de 1/50, 1/20 ou a une échkite
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aangrenzende/nabijgelegen goederen:

1. de noordpijl en de schaal,

2. het tracé van de wegen met vermelding van
hun benaming en, in voorkomend geval, met
vermelding van de bomen en andere
aanplantingen, alsook van de inrichtingen
voor de openbare verlichting, de
wegsignalisatie, technische installaties van
stadsmeubilair en haltes van openbaar
vervoer,

3. de buurtwegen,

4. de perceelsgrenzen, het huisnummer, de
inplanting van de bouwwerken en de
aanduiding van het volume van de

bouwwerken (aantal bovengrondse
verdiepingen en dakvorm) en hun
bestemming,

5. de aanduiding van de openingen en de
overstekken  van de naastliggende
bouwwerken die naar de zijdelingse en
achterste grenzen van het project gekeerd
zijn,

1. voor het betrokken goed:

1. het kadastraal nummer van het perceel, de
grenzen van het goed met ingeschreven
maten, de inplanting met ingeschreven
maten van de bouwwerken,

2. de bestaande erfdienstbaarheden,

3. de voornaamste elementen (inplanting,
ruimteprofiel) van het bijzonder
bestemmingsplan en/of van de niet vervallen
verkavelingsvergunning,

4. de omheiningen en de aanleg van de koeren
en tuinen en van de achteruitbouwstroken,

5. de plaats van de parkeerruimten, de garages,
de binnenwegen en de aansluiting ervan op
het openbaar domein met vermelding van de
aard van de gebruikte materialen,

6. de plaats van de hoogstammige bomen
waarbij een onderscheid wordt gemaakt
tussen te behouden, te vellen en aan te
planten bomen en de aanduiding van hun
soort en de projectie op de grond van hun
kroon.

Art. 17. De uitvoeringsplanner dienen duidelijk de
bestaande en de voorziene toestand weer te geven,
indien nodig door afzonderlijke plannen.

Tenzij anders vermeld, worden deze plannen
opgemaakt op schaal 1/50 of 1/20.

Voor de bouwwerken van meer dan 10
bovengrondse verdiepingen of met een
gevelontwikkeling van meer dan 50 meter of met een
grondoppervlakte van meer dan 2 500 m2, kunnen
deze plannen op schaal 1/100 worden opgemaakt,
voor zover de leesbaarheid van deze documenten
hierdoor niet in het gedrang komt.

kunnen de plannen worden opgemaakt op schaal 1/100
of 1/200, voor zover de__leesbaarheid van deze
documenten hierdoor niet in het gedrang komt.
= Het voorafgaande schriftelijke akkoord van
de overheid is noodzakelijk.

= De schaal 1/200 is nieuw.

Art. 18. De detailplannen omvatten bepaalde
punctuele of herhalende elementen van het project e
worden opgemaakt op schaal 1/50, 1/20 of op een




grande.

Art. 19. Lesplans de synthes sontdressés au format
DIN A3. Leur présentation doit étre étudiée pour
permettre leur meilleure lisibilité. lls comporteme
légende et comprennent, en situation existante et
projetée, tous les plans nécessaires a_la bonne
compréhension de la demande.
= Généralisation des plans de synthese dans
tous les dossiers, et plus seulement dans les
projets de construction avec modification de
volume.
= Il ne doit pas s’agir d’'une simple réduction
des plans de réalisation mais d’'un document
a part entiere comprenant tous les éléments
nécessaires a la bonne compréhension de la
demande et adaptés au format A3.

Section 4 : Procédures de modification de la
demande ou du permis

Sous-section 1 : Modification de la_demande en

Art. 20. Lorsque la demande de permis est modifiée
en cours de procédure, comme prévu notamment aux
l'autorité  délivrante précise les éléments
complémentaires a verser au dossier en fonction des
caractéristiques de la modification apportée.

Les parties modifiées doivent étre identifiées
clairement.

Le formulaire de demande de permis (annexe 1.)
ainsi que les autres documents dont les donnéés son
modifiées doivent étre adaptés.

= Nouveauté.

= En cas de dépb6t de plans modifiés par le
demandeur, l'autorité peut faire compléter le
dossier par I'exigence de documents
complémentaires.

= A chaque modification, il faudra que le
demandeur dépose une nouvelle annexe 1 (et
dans celle-ci, cocher la case « modification
de la demande en cours »).

Art. 21. § 1 Lorsquest introduite une demande de
modification d'un permis d'urbanisme délivré, en
application de_l'article. 102/1 _du. CoBAT, la situation
existante correspond & la situation autorisée dans
permis délivré et dont la modification est solkeit

La composition du_dossier de demande de permis
d’'urbanisme modificatif est déterminée, en fonction
des actes et travaux sollicités, par les dispaostidu
présent arrété.

Les documents fournis a l'occasion de la demande
de permis initial,_non modifiés par l'objet de la
demande de permis modificatif, ne doivent pas étre
obligatoirement fournis a I'autorité délivrante.

Les plans de réalisation peuvent étre limités aux
plans concernés par la modification. Les parties
modifiées doivent étre clairement identifiées.
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grotere schaal.

Art. 19. De syntheseplanne worden opgemaakt in
DIN A3-formaat Hun vormgeving dient te worden
bestudeerd om de beste leesbaarheid toe te lagen. Z
bevatten een legende en omvatten, voor de bestaande
en de voorziene toestand, alle nodige plannen vebr
duidelijke begrip van de aanvraag.
= Veralgemening van de syntheseplannen in
alle dossiers en niet alleen meer voor
bouwprojecten met wijziging van volume.
= Het is geen eenvoudige reductie van de
uitvoeringsplannen, maar een volwaardig
document dat alle noodzakelijke elementen
bevat die nodig zijn voor het goede begrip
van de aanvraag en aangepast aan het
formaat A3.

Afdeling 4 : Wijzigingsprocedures van de aanvraag
of van de vergunning

Art. 20. Wanneer de vergunningsaanvraag in de loop
van de procedure wordt gewijzigd, zoals met name

191 van het BWRO, preciseert de vergunnende
overheid de bijkomende elementen die aan het dossie
dienen te worden toegevoegd in functie van de
kenmerken van de aangebrachte wijziging.

De _gewijzigde gedeelten dienen duidelijk te veord
weergegeven.

Het formulier van de vergunningsaanvraag (bglag
1) alsook de andere documenten waarvan de
gegevens werden gewijzigd, dienen te worden
aangepast.

= Nieuw.

= In geval van neerlegging van gewijzigde
plannen door de aanvrager kan de overheid
het dossier laten vervolledigen door
bijkomende documenten te vereisen.

= Bij elke wijziging zal de aanvrager dus een
nieuwe bijlage | moeten indienen (en hierin
aanvinken dat het gaat om een “wijziging in
de loop van de aanvraag”).

Art. 21. 8 1 Wanneer een aanvraag tot wijzing van een
afgeleverde stedenbouwkundige vergunning wordt

vergunde toestand in de afgeleverde vergunning en
waarvan de wijziging wordt gevraagd.

De samenstelling van het dossier van de aanvraag
van een afgeleverde stedenbouwkundige vergunning
wordt bepaald, in functie van de gevraagde
handelingen en werken, door de bepalingen van dit
besluit.

De documenten ingediend bij de oorspronkelijke
vergunningsaanvraag en die niet gewijzigd worden
door het voorwerp van de aanvraag tot
wijzigingsvergunning, dienen niet noodzakelijk te
worden neergelegd bij de vergunnende overheid.

De uitvoeringsplannen kunnen worden beperkt tot
de plannen waarop de wijziging betrekking heeft. De




§ 2 _Dans certaines circonstances liées aux
caractéristiques du projet, tel qu'en cas de
dépassement de seuils entrainant des mesures
particulieres de publicitté ou une évaluation des
incidences, la situation autorisée par le permigaln
devra étre prise en compte.

§ 3 Dans tous les cas, la proposition PEB&
analysée en reconsidérant 'ensemble du projefuel
modifié. Si elle difféere de la proposition initialéa
proposition PEB adaptée est jointe a la demande de
modification.
= |l s’agit ici d’'une demande & part entiére,
avec une nouvelle annexe 1.

= Dans certaines circonstances, une analyse
globale de [I'ensemble du dossier est
nécessaire (exemple : en cas d'évaluation
des incidences), il faut alors tenir compte de
la situation autorisée dans le dossier initial
et vérifier si le seuil n'est pas dépassé.

CHAPITRE _ Il = DISPOSITIONS
PARTICULIERES SUIVANT LE TYPE D'ACTES
ET TRAVAUX PROJETES

= 11 catégories de actes et travaux.

Section 1: Construction, reconstruction,
transformation et/ou placement d'une installation
fixe

= Nouveauté : subdivision de la section en 2
catégories: travaux «avec OuU sans
architecte ».

= Les travaux « sans architecte », tels que
définis dans la sous-section 2, sont des
travaux non structurels qui bénéficient d’une
composition de dossier nettement plus
|égere : = « petits dossiers ».

= La distinction de I'ancien arrété « avec ou
sans modification de volume» est
supprimée.

Sous-section. 1

Art. 22. La présente sous-section s'appligue aux
demandes de permis d’urbanisme concernant les actes
et travaux suivants, qui requiérent [lintervention
obligatoire d’'un architecte : construire, reconiséu
transformer, placer une installation fixe, avecsams
modification _du _volume bati et/ou de la
destination/utilisation.

Lorsque les actes et travaux visés au premieéal
nécessitent des travaux préalables de démolitark-c
ci sont précisés dans la demande de permis. lis son
traités selon les dispositions de la présente sous-
section et non par les dispositions fixées paetian
2.

Art. 23. Le dossier de demande relatif a ce type
d’'actes et travaux comprend les documents communs
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gewijzigde gedeelten dienen duidelijk te worden
weergegeven.

§ 2 1n bepaalde omstandigheden die verband moude
met de bijzonderheden van het project, zoals in het
geval van overschrijding van drempels die speciale
regelen van openbaarmaking tot gevolg hebben of een
effectenbeoordeling, zal de toestand vergund in de
oorspronkelijke vergunning in_aanmerking dienen te

worden genomen.

§ 3 In ieder geval wordt het EPB-voorstel @pmv
geanalyseerd door het gehele ontwerp zoals het werd
gewijzigd opnieuw in overweging te nemen. Indien
het verschilt van het oorspronkelijke voorstel, dan
wordt het aangepaste EPB-voorstel toegevoegd bij de
wijzigingsaanvraag.

= Het gaat hier om een volwaardige aanvraag
met een nieuwe bijlage 1.

= In bepaalde omstandigheden, is een globale
analyse van het hele dossier nodig
(voorbeeld: in geval van evaluatie van de
effecten), men moet dan rekening houden
met de situatie vergund in  het
oorspronkelijke dossier en controleren of de
grens niet overschreden werd.

HOOFDSTUK Il = BIJZONDERE
BEPALINGEN VOLGENS HET TYPE VAN
BEOOGDE HANDELINGEN EN WERKEN

= 11 categorieén van handelingen en werken.

Afdeling 1: Bouw, heropbouw, verbouwing en/of
plaatsing van een vaste inrichting
= Nieuw: onderverdeling van de afdeling in 2
categorieén : werken «met of zonder
architect ».

= De werken *“zonder architect”, zoals
omschreven in de onderafdeling 2, zijn niet-
structurele werken die genieten van een
eenvoudigere  dossiersamenstelling: =
« kleine dossiers ».

= Het verschil met het oude besluit « met of
zonder wijziging van volume » werd
geschrapt.

Art. 22. Deze onderafdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning voor de
volgende handelingen en werken, die de verplichte
medewerking van een architect vereisen : bouwen,
heropbouwen, verbouwen, plaatsen van een vaste
inrichting met of zonder wijziging van het bebouwd
volume en/of van de bestemming/het gebruik.

Wanneer de handelingen en werken bedoeld in het
eerste lid voorafgaande afbraakwerken vereisen,
worden deze gepreciseerd in de vergunningsaanvraag.
Deze worden behandeld volgens de bepalingen van
deze onderafdeling en niet volgens de bepalingen
vastgelegd door afdeling 2.

Art. 23. Het aanvraagdossier met betrekking tot dit
type van handelingen en werken bevat de



visés au chapitre Il, section 1 du présent arrétése
documents spécifigues suivants :
= Le dossier doit donc comprendre les
documents communs du chapitre 2 et les
documents spécifiques a ce type de travaux,
listés ci-dessous.
= NB : cette structure est la méme pour toutes
les catégories de travaux.

1° Le plan de localisatior ;
2° Le plan d'implantation

a) de type A pour les actes et travaux

existante,

b) de type B pour les actes et travaux

c) de type G pour les actes et travaux_sans

3° Les plans de réalisatior mettent en évidence la
fagcon dont le projet s'accorde aux constructions
attenantes ou, plus largement, s'intégre au vgjsina
= Le contenu des plans de réalisation a été
adapté pour permettre et faciliter un
meilleur contréle de I'application du RRU.
= Les termes utilisés dans larrété font
également directement référence a ceux du
RRU.

Ces plans comprennent :

a) une vue en plan de tous les niveaux nécessaires a
la bonne compréhension de la demandepmpris

les sous-sols, en indiquant leur destination pe¢as

des toitures.

lls indiquent, niveau par niveau, la profonddes
constructions voisines attenantes ainsi que les
différents endroits de coupes transversales et
longitudinales visées ci-aprés.

Lorsque les actes et travaux portent sur des
logements, les plans précisent, pour chaque local
habitable, la superficie de plancher nette, la
superficie éclairante nett la hauteur sous plafond,

b) toutes les coupes transversales et longitudinales
significatives renseignant les différentes cotes de
niveau tant par rapport au niveau naturel du terrai
que de celui de la voirie.

Elles doivent faire apparaitre le profil mitoyees
batiments et celui des murs ceilleres des
constructions voisines attenantes ainsi que lesscot
des rehaussements et/ou prolongements des murs
mitoyens.

Elles font également apparaitre le niveau sous
corniche et le niveau du faite du projet et des
constructions voisines.

En cas de modification du relief du terrain maku
les niveaux existants et projetés sont renseigags d
chaque coupe,
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gemeenschappelijke documenten bedoeld in hoofdstuk
I, afdeling 1 van dit besluit en de volgende sfieke
documenten:
= Het dossier moet dus de hierboven
opgesomde gemeenschappelijke documenten
van het hoofdstuk 2 bevatten en de
documenten specifiek voor het type van
werken hieronder vermeld.
= NB: deze structuur is dezelfde voor alle
categorieén van werken.

1° Hetliggingsplar;
2° Hetinplantingsplan

a) type A, voor de handelingen en werken die een

tegenover de bestaande toestand,

b) type B, voor de handelingen en werken die een

3° De uitvoeringsplanner ter verduidelijking van de
wijze waarop het project aansluit op de naastliggen
bouwwerken of, meer algemeen, waarop het zich in de
buurt integreert.
= De inhoud van de uitvoeringsplannen werd
aangepast om een betere en gemakkelijke
controle van de GSV mogelijk te maken.
= De termen gebruikt in het besluit refereren
direct naar die van de GSV.

Deze plannen bevatten:

het duidelijke begrip van de aanvraag, met inbegrip
van de kelderverdiepingen, met aanduiding van hun
precieze bestemming, en van de daken.

Ze duiden per verdieping, de diepte aan van de
naastliggende bouwwerken alsook de verschillende
hierna  vermelde plaatsen van dwars- en
langsdoorsneden.

Wanneer de handelingen en werken betrekking
hebben op woningen geven de plannen, voor ieder
bewoonbaar lokaal, nauwkeurig de netto
vloeroppervlakte, de netto lichtdoorlatende
opperviakte en de hoogte onder plafond weer,

vermelding van de verschillende hoogtematen ten
opzichte van het natuurlijke peil van het terrainvan
de weg.

Ze dienen het mandelige profiel van de gebousven
dat van de scheidingsmuren van de naastliggende
gebouwen af te beelden alsook de maten van de
verhogingen en/of verlengingen van de mandelige
muren.

Ze dienen eveneens het hoogtepeil onder de
kroonlijst en het hoogtepeil van de nokbalken vat h
project en de naastliggende bouwwerken af te beelde

In het geval van wijziging van het reliéf vant he
natuurlijke terrein dienen de bestaande en vooezien
grondpeilen op elke doorsnede te worden afgebeeld,




c) toutes _les vues en élévation, figurant avec
précision la nature et la couleur des matériaux
apparents de chacune des facades des constructions
projetées et lorsque le projet porte sur une
modification visible depuis l'espace public, au
minimum une amorce significative des facades
voisines.
Ces élévations indiquent I'épaisseur des montants
la division, les matériaux et les couleurs du sisas
= Cette derniére exigence est nécessaire par
rapport a la nouvelle structure de I'arrété :
comme on impose ces détails pour les
« petits dossiers » qui ne portent que sur
les changements de chassis, il est logique
de les demander également pour les
dossiers de plus grande ampleur. Pour
ceux-ci, la notion de « pertinence » peut
étre utile (cfr art. 4 de I'arrété).

d) le systeme d'évacuation des fumées et de

eaux usées, toute information utile en matiére de
raccordement a I'égout et aux réseaux de distoibbuti
d'eau potable, gaz, électricitt ou autre réseau
souterrain et tout dispositif technique quelconque
pouvant constituer une nuisance pour le voisinage.

e) le cas échéant, les dispositifs projetés eméneat
de sécurité et de salubritgnsi que ceux destinés a
assurer la tranquillité du voisinage ;

4° Les plans de synthés: lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3

5° Un reportage photographique intérieur, a

vocation d’archivage historique, lorsque la demande
impligue la _suppression _de décors _intérieurs
remarquables, tels que moulures, cheminées,
marbres, lambris, parquets, mosaiques, vitraux, en

= Nouveauté.
= Transmission pour archivage, a la
Direction des Monuments et Sites.

6° Le formulaire statistique INS, modéle | ou

modele I, prévu par l'arrété royal du 3 décembre
1962 prescrivant une statistique mensuelle des
permis de batir ainsi que des batiments commencés

= Nouveauté : intégration du document
requis pas le CoBAT.

Sous-section 2 :  Construction

Art. 24. La présente sous-section s'applique aux
demandes de permis d'urbanisme concernant les
actes et travaux de construction, reconstruction,
transformation et/ou placement d’une installation
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c) alle opstanden, met duidelijke vermelding van de
aard en de kleur van de zichtbare materialen, lkan e
gevel van de voorziene bouwwerken en, als het giroje
een wijziging beoogt die zichtbaar is vanaf de
openbare ruimte, minstens een betekenisvolle aanzet
van de naastliggende gevels.

Deze opstanden duiden de dikte van de stijlda ,
verdeling, de materialen en de kleuren van het
schrijnwerk aan,

= Deze laatste vereiste is nodig door de
nieuwe structuur van het besluit : aangezien
men deze details oplegt voor «kleine
dossiers » die enkel betrekking hebben op
een wijziging van het schrijnwerk is het
logisch om het ook te vragen voor
omvangrijke dossiers. Voor deze kan het
begrip “relevant” nuttig zijn (cfr. art. 4 van
het besluit).

d) de _rookafvoer- en de ventilatiekanalen alsook,

nuttige inlichting inzake de aansluiting op de eiaig

en op de _leidingnetten voor drinkwater, gas,
elektriciteit of andere ondergrondse voorzieningan
alle technische systemen die voor de omgeving
hinderlijk kunnen zijn.

e) in voorkomend geval de voorziene inrichtingen
inzake_veiligheid en gezondheid en de maatregeaten o
de rust in de buurt te vrijwaren;

4° De syntheseplanner wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

5° Een fotoreportage van de binnenkan, die als

historische archivering kan dienen, wanneer de
aanvraag de verwijdering inhoudt van opmerkelijke
binnendecoratie, zoals lijstwerk, schoorstenen,
marmer, lambrisering, parket, mozaiek, glas-in-

= Nieuw.

= Overdracht van de documenten naar de
Directie Monumenten en Landschappen ter
archivering.

6° Hetstatistisch NIS formulier, model | of model I,

voorzien door het koninklijk besluit van 3 december
1962 dat een maandelijkse statistiek oplegt van de
bouwvergunningen alsook van de aangevatte en

= Nieuw : integratie van een document vereist
door het BWRO.

Art. 24. Deze onderafdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning voor de
niet-structurele handelingen en werken van bouw,
heropbouw, verbouwing en/of plaatsing van eenevast




présent arrété et dispensés de lintervention

obligatoire _ d’'un __architecte par l'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 novembre 2008 déterminant les actes et travaux
dispensés de permis d'urbanisme, de lavis du
fonctionnaire délégué, de la commune, de la
Commission Royale des Monuments et des Sites, de
la commission de concertation ainsi que des mesures
particulieres de publicité ou de lintervention rd'u
architecte.
= Ces travaux bénéficient d'une_composition
de dossier nettement plus |égére (« petits
dossiers »).

= 2 conditions :
1)travaux non structurels,
2)dispensés de lintervention obligatoire
d’un architecte.

= La liste des travaux non structurels
indiquée ci-dessus n’est pas limitative (cfr
« tels que »).

= |l est fait référence a larrété dit «de
minime importance » pour les travaux
dispensés de I'intervention obligatoire d'un
architecte.

Art. 25. Le dossier de demande relatif a ce type
d’actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre Il, section 1 du présent arrétése
documents spécifiques suivants :

1° Leplan de localisatior ;
= Pas de plan d'implantation.

2° Les plans de réalisation faisant apparaitre les
interventions dans leur contexte direct.

En cas de modification des chassis, les plans de
réalisation peuvent étre limités aux vues en éiéwvat
de la facade, indiquant I'épaisseur des montants du
chéssis, la division, les matériaux et les couleurs

En cas de modification de la couleur de facéete,
plans de réalisation peuvent étre limités aux \ares
élévation de la facade ou un montage photos de la
facade projetée,

En cas de modification du revétement de facade,
les plans de réalisation peuvent étre limités awesv
en élévation de la fagade, indiquant les matérestux
les couleurs ;

En cas de toute autre intervention, les plans de
réalisation peuvent étre limités aux plans, cougtes
élévation des niveaux concernés ;

3° Les plans de synthéeselorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3.

Section 2 : Démolition sans reconstruction

Art. 26. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’'urbanisme concernant les actes et
travaux de démolition sans reconstruction.
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hek,
niet bedoeld door de andere
hoofdstukken van dit besluit en vrijgesteld van de
verplichte medewerking van een architect bij béslui
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 13
november 2008 tot bepaling van de handelingen en
werken die vrijgesteld zijn van een
stedenbouwkundige vergunning, van het advies van de
gemachtigde ambtenaar, van de gemeente, van de
Koninklijke Commissie voor Monumenten en
Landschappen, van de overlegcommissie alsook van
de speciale regelen van openbaarmaking of van de
medewerking van een architect.

= Deze werken genieten van een duidelijk

eenvoudigere dossiersamenstelling (« kleine

dossiers »).

= 2 voorwaarden :
1)niet-structurele werken,
2)vrijgesteld van de verplichte medewerking
van een architect.

= De lijst van niet-structurele werken is niet
limitatief (cfr « zoals »).

= Referentie naar het besluit van “gering
belang” voor de werken vrijgesteld van de
verplichte medewerking van een architect.

Art. 25. Het aanvraagdossier met betrekking tot dit
type van handelingen en werken bevat de
gemeenschappelijke documenten bedoeld in hoofdstuk
I, afdeling 1 van dit besluit en de volgende sfieke
documenten:

1° Hetliggingsplan;
= Geen inplantingsplan.

2° De uitvoeringsplannenwaarop de ingrepen in hun
rechtstreekse context worden afgebeeld.

Bij wijziging van het schrijnwerk mogen de
uitvoeringsplannen worden beperkt tot de opstanden
van de gevel, waarbij de dikte van de stijlen vah h
schrijnwerk, de verdeling en de materialen en de
kleuren worden aangeduid.

Bij wijziging van de kleur van de gevel mogen de
uitvoeringsplannen worden beperkt tot de opstanden
van de gevel of een fotomontage van de voorziene
gevel,

Bij wijziging van de gevelbekleding mogen de
uitvoeringsplannen worden beperkt tot de opstanden
van de gevel, met aanduiding van de materialeneen d
kleuren;

Bij iedere andere ingreep mogen de
uitvoeringsplannen worden beperkt tot de plannen,
doorsneden en opstanden van de desbetreffende
verdiepingen;

3° De syntheseplannen,  wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat overschrijden

Afdeling 2 : Afbraak zonder heropbouw

Art. 26. Deze afdeling is van toepassing op de
vergunningsaanvragen betreffende de handelingen en
werken van afbraak zonder heropbouw.
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= NB: les démolitions avec reconstruction
suivent la composition de la section 1
(travaux de construction).

Art. 27. Le dossier de demande relatif a ce type
d’'actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre I, section 1, du présent ae€tés
documents spécifiques suivants :

1° Le plan delocalisation ;
2° Le plan d'implantation de type B;;

3° Les plans de réalisatiol de la partie du bien
concerné par la démolition et de ses abords
immédiats, et comportant :
= La structure du présent article a été
clarifiée afin de distinguer les plans des
constructions a démolir et les plans de
réaménagement proprement dits

a) une vue en plan de tous les niveaux, les
élévations et les coupes de la construction ou des
constructions a démolir,

b) le profil mitoyen des pignons des constructions
attenantes,

c) les plans de réaménagement avec le mode
d'aménagement du terrain, des zones de recul, des
clétures et des pignons mitoyens éventuels,

d) le cas échéant, les coupes indiquant_le relief
actuel du terrain et le profil projeté, avec indizas
cotées des remblais ou déblais par rapport aux
terrains voisins ;

4° Les plans de synthes, lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

5° Un reportage photographique intérieur, a

vocation d’archivage historique, lorsque la densand
impligue la suppression de décors intérieurs
remarquables, tels que moulures, cheminées,
marbres, lambris, parquets, mosaiques, vitraux, en

6° Le formulaire statistique INS, modeéle | ou

modele I, prévu par l'arrété royal du 3 décembre
1962 prescrivant une statistique mensuelle des
permis de batir ainsi que des batiments commencés

Section 3 : Modification de la_destination ou de
I'utilisation d'un_bien bati_et/ou _modification du
nombre de logements

Art. 28. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’urbanisme concernant les actes suivants
la_modification de la destination ou de ['utiligai
d'un bien béati et/ou la modification du nombre de
logements au sein d’une construction existante, le
tout sans travaux soumis a permis d'urbanisme.
= Intégration de l'article 98, 12° du CoBAT

(PU pour modification du nombre de

logement) dans la composition du dossier

de demande.
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= NB: de afbraak met heropbouw volgt de
samenstelling van de afdeling 1
(bouwwerken).

Art. 27. Het aanvraagdossier met betrekking tot dit
type van handelingen en werken bevat de
gemeenschappelijke documenten bedoeld in hoofdstuk
I, afdeling 1, van dit besluit en de volgende sfieke
documenten:

1° Hetliggingsplan;
2° Hetinplantingsplan type B;

3° De uitvoeringsplanner van het gedeelte van het
goed waarop de afbraak betrekking heeft en zijn
onmiddellijke omgeving, met:
= De structuur van dit artikel werd
verduidelijkt om de plannen voor de afbraak
van gebouwen te kunnen onderscheiden van
die voor de heraanleg.

a) een plattegrond van alle verdiepingen, opstaeden
doorsneden van het/de af te breken bouwwerk(en),

b) het mandelige profiel van de zijgevels van de
naastliggende bouwwerken,

c) de plannen van heraanleg met de aanlegwijze van
het terrein, de achteruitbouwstroken, de omheinminge
en eventuele mandelige zijgevels,

d) in voorkomend geval, de doorsneden waarop het
huidige reliéf van het terrein en het voorzienefipto
wordt afgebeeld, met aanduiding van de ingeschreven
maten van de ophogingen of uitgravingen ten opeicht
van de naastliggende terreinen;

4° De syntheseplanne, wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

5° Een fotoreportage van de binnenkant,die als
historische archivering kan dienerwanneer de
aanvraag de verwijdering inhoudt van opmerkelijke
binnendecoratie, zoals lijstwerk, schoorstenen,
marmer, lambrisering, parket, mozaiek, glas-in-

6° Hetstatistisch NIS formulier, model | of model II,

voorzien door het koninklijk besluit van 3 december
1962 dat een maandelijkse statistiek oplegt van de
bouwvergunningen alsook van de aangevatte en

Afdeling 3: Wijziging van de bestemming of van
het gebruik van een bebouwd goed en/of wijziging
van het aantal woningen

Art. 28. Deze afdeling is van toepassing op de
vergunningsaanvragen met betrekking tot de volgende
handelingen; de wijziging van de bestemming of van
het gebruik van een bebouwd goed en/of wijziging
van het aantal woningen binnen een bestaand
bouwwerk, dit alles zonder werken onderworpen aan
stedenbouwkundige vergunning.
= Integratie van de artikelen 98, 12° van het
BWRO (SV voor het wijzigen van het aantal
woningen) in de samenstelling van het




Art. 29. Le dossier de demande relatif a ce type

d’actes comprend les documents communs visés au
chapitre Il, section 1, du présent arrété et les

documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;
2° Le plan d'implantation de type C;
3° Le plan de réalisatior comprenant :

a) une vue en plan cotée de tous les niveaux
concernés par la  modification de la
destination/utilisation de Il'immeuble ou par la
modification du nombre de logements,

pour chaque local habitable, la superficie de gianc
nette, la superficie éclairante nette et la hauseurs
plafond,

b) le cas échéant, pour la bonne compréhensioa de |
demande, une vue en plan schématique des autres
étages de 'immeuble, indiquant leur
destination/utilisation,

c) le systeme d'évacuation des fumées et de

eaux usées, toute information utile en matiére de
raccordement a I'égout et aux réseaux de distoibbuti
d'eau potable, gaz, électricitté ou autre réseau
souterrain et tout dispositif technique quelconque
pouvant constituer une nuisance pour le voisinage,

d) le cas échéant, les dispositions projetées en
matiere de_sécurité et de salubrité ainsi que selle
destinées a assurer la tranquillité du voisinage ;

4° Les plans de synthés, lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

5° Le formulaire statistique INS, modéle | ou
modéle I, prévu par l'arrété royal du 3 décembre
1962 prescrivant une statistique mensuelle des
permis de béatir ainsi que des batiments commencés
et des batiments achevés pendant le mois, en trois
exemplaires.

Section 4 : Placement de dispositif de publicité
et/ou d'enseigne ou de publicité associée a
I'enseigne

Art. 30. La présente section s'applique aux demandes
de permis d'urbanisme concernant les actes et
travaux suivants ; le placement de dispositif(s) de
publicité et/ou le placement d'enseigne(s) ou de
publicité(s) associée(s) a I'enseigne.
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dossier voor de aanvraag.

Art. 29. Het aanvraagdossier met betrekking tot dit
type handelingen bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk Il, afdeling 1, van
dit besluiten de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplan;
2° Hetinplantingsplan type C;
3° Het uitvoeringsplan met:

a) een_plattegrond met de ingeschreven maten
van alle verdiepingen waarop de wijziging van
bestemming/gebruik van het gebouw of de wijziging
van het aantal woningen betrekking hebben,
bewoonbaar  lokaal nauwkeurig de  netto
vloeroppervlakte, de netto lichtdoorlatende
oppervlakte en de hoogte onder plafond weer,

b) in voorkomend geval, voor het duidelijke
begrip van de aanvraag, een schematische platttgron
van de andere verdiepingen van het gebouw, met
vermelding van hun bestemming/gebruik,

afvoerbuizen voor het afvalwater, elke nuttige
inlichting inzake de aansluiting op de riolering @m

de leidingnetten voor drinkwater, gas, elektri¢itef
andere ondergrondse voorzieningen en alle techmisch
systemen die voor de omgeving hinderlijk kunnen
zijn,

d) in voorkomend geval de voorziene inrichtingen
inzake veiligheid en gezondheid alsook deze om de
rust in de buurt te vrijwaren;

4° De syntheseplanne, wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

5° Hetstatistisch NIS formulier, model | of model II,
voorzien door het koninklijk besluit van 3 december
1962 dat een maandelijkse statistiek oplegt van de
bouwvergunningen alsook van de aangevatte en
voltooide bouwwerken gedurende die maand, in drie
exemplaren.

Afdeling 4: Plaatsing van een reclame-inrichting
en/of een uithangbord of van reclame verwijzende
naar het uithangbord

Art. 30. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning
betreffende de volgende handelingen en werken: de
plaatsing van reclame-inrichting en/of uithangbenj(

of reclame verwijzende naar uithangbord(en).

Art. 31. La présente sous-section s'applique aux
demandes de permis d'urbanisme concernant le
placement de dispositif(s) de publicité.

Art. 32. Le dossier de demande relatif a ce type

Art. 31. Deze onderafdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de plaatsing van (een) reclame-
inrichting(en).

Art. 32. Het aanvraagdossier betreffende dit type van



d’'actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre Il, section 1 du présent arrétése
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;

parcellaire, le numéro de police et I'implantatibes
constructions, le mobilier urbain, ainsi que toas |
dispositifs de publicité existants ;

3° Les plans de réalisatiol, mettant en évidence la
fagcon dont le projet s'integre au voisinage.

Ces plans comprennent, au moins, une vue en
élévation et une_coupe, figurant avec précision la
forme, le graphisme, les dimensions, les matéreux
les couleurs.

lls font apparaitre la technigue d’annonce, les
systemes de fixation et, le cas échéant, d’éclairag

4° Les plans de synthesi lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

5° Qutres les photos significatives visées a I'agtl)
4° un montage photosen couleur, permettant de
visualiser le dispositif de publicité sur le bieh e
d'évaluer l'inscription du projet dans I'environmgrin

6° Lorsqu'il s’agit de _publicité sur clétures de
chantier, toute piece justifiant I'existence du

= Le contenu du dossier a été adapté pour
permettre et faciliter un meilleur contréle
de la bonne application du RRU.

7° Lorsqu’il s’agit d’une _publicité sur béche de
chantier et/ou vinyle publicitaire ou assimilé, le
visuel de la publicité ainsi que toute piéce justifiant
I'existence duchantier ainsi que sa nature et sa

= Ildem.

Art. 33. La note explicative visée & l'article 5, 2°
précise également le concept de l'installation.

Art. 34. La présente sous-section s'appligue aux
demandes de permis d'urbanisme concernant le
placement d'enseigne(s) ou de publicité(s)
associée(s) a I'enseigne.

Art. 35. Le dossier de demande relatif a ce type
d’'actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre Il, section 1, du présent aettés
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;

2° Les plans de réalisatior, mettant en évidence la
fagcon dont le projet s'integre au voisinage.

Ces plans comprennent, au moins, une vue en
élévation et une_coupe, figurant avec précision la
forme, le graphisme, les dimensions, les cotations
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handelingen en werken bevat de gemeenschappelijke

documenten bedoeld in hoofdstuk I, afdeling 1 van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplan;

straal van minstens 50 meter, de perceelsgreneén, h
huisnummer en de inplanting van de bouwwerken, het
stadsmeubilair, alsook alle bestaande reclame-

3° De uitvoeringsplanner, ter verduidelijking van de
wijze waarop het project zich in de buurt integreer

Deze plannen bevatten tenminste een opstandren e
doorsnede die de vorm, de grafische voorstellirgy, d
afmetingen, de materialen en kleuren weergeven.

Dit document vermeldt de bekendmakingstechniek,
de bevestigingssystemen en, in voorkomend geval, de
verlichtingssystemen;

4° De syntheseplanner wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

5° Naast de relevante foto's bedoeld in artikel 5, 4°
eenfotomontagein kleur, die toelaat om de reclame-
inrichting op het goed te visualiseren en om de
integratie van het project in de nabije omgeving,

6° Wanneer het reclame op werfomheiningen betreft,
iederverantwoordingsstuk voor het bestaan van de

= De inhoud van het dossier werd aangepast
om een gemakkelijkere en betere controle
van de toepassing van de GSV toe te laten.

7° Wanneer het een reclame op werfdekzeilen en/of
reclame op vinyl of hiermee gelijkgesteld betreftn
afbeelding van de reclame alsook ieder
verantwoordingsstuk voor het bestaan vanwdaf

= Ildem.

Art. 33. In de verklarende nota bedoeld in artikel 5, 2°
dient het concept van de installatie te worden
gepreciseerd.

van reclame verwiizende naar het uithangpord
Art. 34. Deze onderafdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de plaatsing van (een) uithangbard(e
of van reclame verwijzende naar het uithangbord.

Art. 35. Het aanvraagdossier betreffende dit type van

handelingen en werken bevat de gemeenschappelijke

documenten bedoeld in hoofdstuk Il, afdeling 1, van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplan;

2° De uitvoeringsplanner, ter verduidelijking van de
wijze waarop het project zich in de buurt integreer
Deze plannen bevatten tenminste een opstandren e
doorsnede die de vorm, de grafische voorstellirgg, d
afmetingen, de maatinschrijvingen nodig voor de
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nécessaires pour son placement, les matériaus et le
couleurs.
lls font apparaitre la_ technigue d’annonce, les
systemes de fixation et, le cas échéant, d’éclairag
lIs font également apparaitre I'ensemble des
dimensions schématisées dans I'annexe 3. du présent
arréte ;
=  Cfr nouvelle annexe 3.
= = un document informatif qui fixe une série
minimale de données a fournir par le
demandeur.
= Le cadre sur les enseignes de l'ancien
formulaire de demande a été supprimé au
profit de cette annexe 3, qui contient tous
les éléments facilitant le controle de la
bonne application du RRU.

Enseignes -WUilhangborden

E
Tk
1M e
; e | :

£ 4 | o
w \
HT [ H ‘ KT |
v | l‘ |

IF W

3° Les plans de synthes, lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

4° QOutre les photos significatives visées a l'artig)e

3° un montage photos en couleur, permettant de
visualiser l'enseigne ou le dispositif de publicité
associé a l'enseigne sur le bien et d'évaluer
l'inscription du projet dans I'environnement prache

Art. 36. La note explicative visée a l'article 5, 2°
précise égalemetd concept de l'installation.

Section 5 : Modification de la destination et/ou de
I'utilisation d'un bien non bati

Art. 37. La présente section s'applique aux demandes
de permis d'urbanisme concernant les actes de
modification de la destination ou de ['utilisatidiun
bien non béti ou d'une partie non béatie d'un bien
bati.

= Pas de changement majeur.

Art. 38. Le dossier de demande relatif a ce type

d’actes comprend les documents communs visés au
chapitre I, section 1 du présent arrété et les

documents spécifiques suivants :
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plaatsing, de materialen en kleuren weergeven.

De documenten vermelden de
bekendmakingstechniek, de bevestigingssystemen en
in voorkomend geval de verlichtingssystemen.

Ze vermelden tevens het geheel van de
geschematiseerde afmetingen in bijlage 3. van dit
besluit;

=  Cfr nieuwe bijlage 3.

= = een informatief document dat een aantal
minimale gegevens vastlegt die de
aanvrager moet bezorgen.

= Het kader betreffende de uithangborden van
het oude formulier werd geschrapt ten
voordele van deze bijlage 3 die alle
elementen bevat die de controle van een
correcte  toepassing van de GSV
vergemakkelijkt.
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3° De syntheseplanne, wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

4° Naast de relevante foto's bedoeld in artikel 5, 3°
een fotomontage in kleur, die toelaat om het
uithangbord of de reclame-inrichting verbonden aan
het uithangbord te visualiseren op het goed en em d
integratie van het project in de nabije omgeving,

Art. 36. De verklarende nota bedoeld in artikel 5, 2°
preciseert tevens het concept van de installatie.

Afdeling 5: Wijziging van de bestemming en/of het
gebruik van een onbebouwd goed

Art. 37. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de _wijzigingshandelingen van de
bestemming of van het gebruik van een onbebouwd
goed of van een niet bebouwd gedeelte van een

bebouwd goed.
= Geen grote veranderingen.

Art. 38. Het aanvraagdossier betreffende dit type van
handelingen bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk I, afdeling 1 van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:



1° Le plan de localisatior ;

2° Le plan d'implantation de type E, en précisant la
destination/utilisation existante et projetée ;

3° Les plans de synthes, lorsque le plan
d’'implantation dépasse le format DIN A3.

Section 6 : Utilisation d’'un terrain pour le dépot,
pour le stationnement de véhicules et pour le
placement d’installations mobiles

Art. 39. La présente section s'applique aux demandes
de permis d'urbanisme concernant les actes visant a
utiliser habituellement un terrain pour :

1° le dépbt d'un ou plusieurs véhicules usagés, de
mitraille, de matériaux ou de déchets ;

2° le stationnement de véhicules, en ce compris les
véhicules ou remorques destinés a des fins
publicitaires ;

3° le placement d'une ou de plusieurs installations
mobiles pouvant étre utilisées pour I'habitatieties
qgue roulottes, caravanes, véhicules désaffectés,
tentes.
= Pas de changement majeur.
= Correspondance avec les actes et travaux
soumis a PU par larticle 98, 10° du
CoBAT.

Art. 40. Le dossier de demande relatif & I'un de ces
types d'actes comprend les documents communs
visés au chapitre Il, section 1 du présent arrétése
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;

a) limplantation des matériaux, véhicules ou
installations mobiles a placer,

b) les réseaux de distribution d'eau, de gaz,
d'électricité et d'évacuation des eaux usées, girsi
des hydrants,

¢) lindication des plantations et autres dispositifs
prévus pour masquer le dép6t ;

3° Les plans de synthes, lorsque le plan
d’'implantation dépasse le format DIN A3.

Art. 41. La note explicative visée a l'article 5, 2°
d'une ou de plusieurs installations mobiles pouvant
étre utilisées pour I'habitation, telles que rowet
caravanes, Véhicules désaffectés, tentes, les
installations prévues, leur nombre et la fréquence
d'utilisation du terrain.

Section 7 : Abattage d'arbre_a haute tige (situé
hors voirie)

Art. 42. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’'urbanisme concernant les actes et
travaux d'abattage d'un ou de plusieurs arbresit ha

DU - 03/04/2014
1° Hetliggingsplan;

2° Het inplantingsplan type B, met precisering van
de/het bestaande en voorziene bestemming/gebruik;

3° De syntheseplanne, wanneer het inplantingsplan
het DIN A3-formaat overschrijdt.

Afdeling 6: Gebruik van een terrein voor opslag,
voor het parkeren van voertuigen en_voor de
plaatsing van verplaatsbare inrichtingen

Art. 39. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de handelingen die gewoonlijk een
terrein beogen te gebruiken voor:

1° het_opslaan van één of meer gebruikte voertuigen,
van schroot, van materialen of afval;

2° het parkeren van voertuigen, wagens of
aanhangwagens voor reclamedoeleinden inbegrepen;

3° het plaatsen van één of meer verplaatsbare
inrichtingen die voor bewoning kunnen worden
gebruikt, zoals woonwagens, kampeerwagens,
afgedankte voertuigen, tenten.
= (Geen grote veranderingen.
= Overeenkomst met de handelingen en
werken onderworpen aan SV volgens het
artikel 98, 10° van het BWRO.

Art. 40. Het aanvraagdossier betreffende één van deze
types van handelingen bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk II, afdeling 1 van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplar;

a) de inplanting van de te plaatsen materialen,
voertuigen of verplaatsbare installaties,

b) de distributienetwerken van water, gas, eleiksiic
en afvoerbuizen voor afvalwater, alsook brandkranen

c) de weergave van de aanplantingen en andere
inrichtingen om de opslagplaats te verbergen;

3° De syntheseplanne, wanneer het inplantingsplan
het DIN A3-formaat overschrijdt.

Art. 41. De verklarende notabedoeld in artikel 5, 2°
één of meer verplaatsbare inrichtingen die voor
bewoning  kunnen  worden  gebruikt, zoals
woonwagens, kampeerwagens, afgedankte voertuigen,
tenten, de voorziene inrichtingen, hun aantal en de
gebruiksfrequentie van het terrein.

Afdeling 7 : Vellen van _een hoogstammige boom
(gelegen buiten de weg)

Art. 42. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de handelingen en werken voor het
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tige, situés hors voirie.

= Les abattages d'arbres sont appréhendés
de 3 manieres différentes :

1. Les abattages hors voirie : application du
présent chapitre.

2. Les abattages d'arbres situés en voirie :
application de la section 9 relative aux
« travaux d’infrastructure et
d’aménagement urbain ».

3. Les abattages d’arbres faisant partie d'un
projet global « d’aménagement d’'un
espace vert » soumis a PU : application de
la section 8.

On entend par_« arbre a haute tige » un arlbmé do
le tronc mesure au moins 40 centimetres de
circonférence a 1,50 métre de hauteur, et quinattei
au moins 4,00 meétres de hauteur.

Art. 43. Le dossier de demande relatif a ce type
d’'actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre Il, section 1 du présent arrétése
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;

2° Le plan d'implantation dressé a une échelle de
1/500, 1/200 ou 1/100 faisant figurer les éléments
pertinents permettant d'évaluer le projet dans
I'environnement proche, tant public que privé:

I. pour le bien concerné et les biens contigus/a
proximité :

1. [l'orientation et I'échelle,

2. le tracé des voiries avec indication de leur
dénomination, figurant, le cas échéant, les
arbres et autres plantations,

3. le parcellaire, le numéro de
police, I'implantation des constructions,
I'indication du volume des constructions
(nombre de niveaux hors sol),

Il. pour le bien concerné :

1. le numéro de la parcelle cadastrale, les
limites cotées du terrain, I'implantation
cotée des constructions,

2. les cl6tures et I'aménagement des cours et
jardins et des zones de recul,

3. l'emplacement des aires de stationnement,
des garages, des voies intérieures de
desserte et leur raccordement au domaine
public en précisant la nature des matériaux
utilisés,

4. l'emplacement des arbres a haute tige, en
distinguant ceux a maintenir, a abattre et a
planter et en précisant leur essence, la
projection au sol de leur couronne, et la
circonférence de leur tronc mesurée a
1,50m de hauteur,

5. les mesures de réaménagement et/ou de
replantation prévues ;

3° Les plans de synthes, lorsque le plan
d’'implantation dépasse le format DIN A3.

Art. 44. La note explicative visée a l'article 5, 2°
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vellen van één of meerdere hoogstammige bomen,
gelegen buiten de weg.
= Het vellen van bomen wordt op drie
verschillende manieren benaderd:
1. Vellen van bomen gelegen buiten de weg:
toepassing van dit hoofdstuk.
2. Vellen van bomen gelegen op de weg valt
onder de toepassing van de afdeling 9
betreffende de « infrastructuur- en stedelijke
inrichtingswerken ».
3. Het vellen van bomen die deel uitmaken
van een globaal project voor de « inrichting
van een groene ruimte » onderworpen aan
SV : toepassing van de afdeling 8.

Onder_« hoogstammige boom » wordt een boom
begrepen waarvan de stam minstens 40 centimeter
omtrek op 1,50 meter hoogte heeft en die minstens
4,00 meter hoog is.

Art. 43. Het aanvraagdossier betreffende dit type van
handelingen en werken bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk Il, afdeling 1, van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplan;

2° Het inplantingsplan opgemaakt op schaal 1/500,
1/200 of 1/100 met vermelding van de relevante
elementen die de beoordeling mogelijk maken van het
project in zijn privé- en openbare nabije omgeving:

I voor het betrokken goed en de
aangrenzende/nabijgelegen goederen:

1. de noordpijl en de schaal,

2. het tracé van de wegen met vermelding van
hun benaming en, in voorkomend geval, met
vermelding van de bomen en andere
aanplantingen,

3. de perceelsgrenzen, het huisnummer, de
inplanting van de bouwwerken en de
aanduiding van het volume van de
bouwwerken (aantal bovengrondse
verdiepingen),

Il. voor het betrokken goed:

1. het kadastraal nummer van het perceel, de
grenzen van het terrein met ingeschreven
maten, de inplanting met ingeschreven
maten van de bouwwerken,

2. de omheiningen en de aanleg van de koeren
en tuinen en van de achteruitbouwstroken,

3. de plaats van de parkeerruimten, de garages,
de binnenwegen en de aansluiting ervan op
het openbaar domein met vermelding van de
aard van de gebruikte materialen,

4. de plaats van de hoogstammige bomen
waarbij een onderscheid wordt gemaakt
tussen te behouden, te vellen en aan te
planten bomen en de aanduiding van hun
soort, de projectie op de grond van hun
kroon en de omtrek van hun stam gemeten
op 1,50m hoogte,

5. de voorziene heraanleg- en/of
herbeplantingsmaatregelen;

3° De syntheseplanne, wanneer het inplantingsplan
het DIN A3-formaat overschrijdt.

Art. 44. De verklarende notabedoeld inartikel 5, 2°



essence, leur circonférence a 1,50 métres duesol, |
age supposé, les mesures de réaménagement et la
période envisagée de I'abattage.

Section 8 : Aménagement d’'un espace vert soumis
a_permis_d’urbanisme, modification du relief du
sol, déboisement_et/ou défrichement

Art. 45. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’'urbanisme concernant les actes et
travaux suivants :

1° Aménager un _espace vertsoumis a permis
d’'urbanisme;

2° Modifier sensiblement le relief du sol ;
3° Déboiser ;

4° Défricher ou modifier la végétation de toute zone
dont le Gouvernement jugeraila protection
nécessaire.
= L'« aménagement d’'un espace vert soumis
a PU » = nouveauté.
= Avant, on se référait plus ou moins a la
composition de dossier des travaux
d’'infrastructure, peu adaptée. Désormais,
on prend en compte « a part entiere » ce
type de projets.

Art. 46. Lorsque les actes et travaux concernent
plusieurs types de travaux visés aux points 1° @e4°
I'article 45, les dispositions y relatives se cuemil

Art. 47. Le dossier de demande relatif a I'un de ces
types d'actes et travaux comprend les documents
communs visés au chapitre Il, section 1 du présent
arrété et les documents spécifiques suivants :
= Spécification complémentaire du contenu
en fonction des cas de figure.

1° Le plan de localisatior ;

2° Le plan d'implantation de type A pour les actes
et travaux relatifs a larticle_45, 1° et Iplan
d'implantation de type B pour les actes et travaux
relatifs a l'article 45, 2°, 3°, 4°.

a) dans le cas de 'aménagement d'un espace &ert, |
tracé des chemins avec indication de leur
dénomination, largeur, pentes et matériaux ainsi qu
les arbres et autres plantations,

b) dans le cas d'une modification sensible du frelie
du sol, les délimitations cotées de la zone maalifié
ainsi que les hauteurs et volumes concernés,

c) dans le cas d’'un déboisement, d’'un défrichage ou
de la modification de la végétation de toute zomet d
le Gouvernement jugerait la protection nécesskire,
délimitation des zones de végétation, en distinguan
celles a maintenir, a déboiser, a défricher ou a
modifier et en précisant leurs superficies respesti

et le type de végétation présente (composition
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hun omtrek op 1,50 meter van de grond, hun
veronderstelde leetftijd, de heraanlegmaatregeleteen
beoogde periode voor het vellen.

Afdeling 8: Inrichting van een groene ruimte
onderworpen __aan ___een __ stedenbouwkundige
vergunning, wijziging _van__het bodemreliéf,
ontbossing en/of ontginning

Art. 45. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de volgende handelingen en werken:

1° Een aan een stedenbouwkundige vergunning
onderworpen groene ruimte inrichten;

2° Het reliéf van de bodem aanzienlijk wijzigen;
3° Ontbossen;

4° Ontginnen of de vegetatie wijzigen van elk gebied
waarvan de bescherming door de Regering nodig
wordt geacht.
= De “inrichting van een groene ruimte
onderworpen aan SV” = nieuw.
= Vroeger refereerde men min of meer naar de
weinig aangepaste dossiersamenstelling
voor infrastructuur werken. Vanaf nu wordt
“volwaardig” rekening gehouden met dit
type projecten.

Art. 46. Wanneer de handelingen en werken meerdere
types van werken betreffen bedoeld in punten 14tot
van artikel 45, worden de bepalingen die hierop
betrekking hebben samengevoegd.

Art. 47. Het aanvraagdossier met betrekking tot één
van deze types van handelingen en werken bevat de
gemeenschappelijke documenten bedoeld in hoofdstuk
I, afdeling 1 van dit besluit en de volgende sfieke
documenten:
= Bijkomende specificatie van de inhoud naar
gelang van het geval.

1° Hetliggingsplar;

2° Het inplantingsplan type A voor de handelingen
en werken met betrekking tot artikel 45, 1° en het
inplantingsplan type B voor de handelingen en
werken met betrekking tot artikel 45, 2°, 3°, 4°.

a) in_het geval van een inrichting van een groene
ruimte, het tracé van de wegen met aanduiding van
hun benaming, breedte, hellingen en materialeroklso
de bomen en andere aanplantingen,

b) in_het geval van een aanzienlijke wijziging \raet
bodemreliéf, de grenzen van de gewijzigde zone met
ingeschreven maten, alsook de desbetreffende hoogte
en volumes,

¢) in het geval van een ontbossing, van een ontginn

of van de wijziging van de vegetatie van elk gebied

waarvan de bescherming door de Regering nodig
wordt geacht, de afbakening van de vegetatiezones,
waarbij een onderscheid wordt gemaakt tussen de te
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floristique, &ge et dimensions) ;

3° Pour 'aménagement d’'un espace véeg plans

de détailsfigurant les éléments spécifiques, tels que
le mobilier urbain, I'éclairage, les plaines dexeles
sentiers, les terrasses, les clétures, les plansati

4° Les plans de synthes, lorsque les plans
dépassent le format DIN A3.

Art. 48. La note explicative visée a l'article 5, 2°

a) lorsqu'il s'agit de travaux de modification sbles

du relief du sol, les buts poursuivis, la natures de
terres a enlever, le cas échéant, la nature @itier
des terres a amener, la situation de la nappecaquif
ainsi que les dispositions prises en ce qui corckrn
protection des constructions et des plantations
voisines,

b) lorsqu'il s'agit de travaux de déboisementgel'dg
peuplement, le but du déboisement et le projet de
réaménagement du bien apres le déboisement ainsi
gue la situation de la nappe aquifere et les
conséquences du déboisement projeté sur le régime
hydrologique lorsqu'il s'agit de déboisement
important,

c) lorsqu'il s'agit de travaux de défrichement @i d
modifications de la végétation dans toute zone dont
le Gouvernement jugerait la protection nécesskire,
nature de la végétation, les motifs des travaube et
projet de réaménagement du bien aprés les travaux
ainsi que la nappe aquifére et les conséquences du
défrichement ou de la modification de la végétation
projetés sur le régime hydrologique lorsque cessact
sont importants,

d) lorsque la demande comporte des travaux

d’abattage d'arbre(s) a haute tige, le nombre désrb

a abattre, leur essence, leur circonférence a 1,50
metres du sol, leur age supposé et les mesures de
réaménagement.

Section 9 : Travaux _d'infrastructure et/ou

daménagement _urbain _soumis & permis
d’'urbanisme

Art. 49. La présente section s'applique aux demandes
de permis d'urbanisme concernant les actes et
travaux suivants :

1° les actes et travaux d'infrastructure soumis a
permis d'urbanisme, tels que la_ création, la
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behouden, te ontbossen, te ontginnen of te wijzigen
zones en hun respectieve oppervlakten en het type v
aanwezige vegetatie nauwkeurig wordt weergegeven
(begroeiing, leeftijd en afmetingen);

3° Voor _de inrichting van een groene_ruimtde
detailplannen die de specifieke elementen bevatten,
zoals het stadsmeubilair, de verlichting, de
speelpleinen, de voetpaden, de terrassen, de
omheiningen, de aanplantingen;

4° De syntheseplanne, wanneer de plannen het DIN
A3-formaat overschrijden.

Art. 48. De verklarende note bedoeld in artikel 5, 2°

a) wanneer het aanzienlijke wijzigingswerken vah he
bodemreliéf betreft, de beoogde doelen, de aard van
de te verwijderen grond en, naargelang het gewl, d
aard en de herkomst van de aan te voeren grond, de
ligging van de grondwaterspiegel, alsmede de
genomen maatregelen voor de beveiliging van de
omliggende bouwwerken en beplanting,

b) wanneer het ontbossingswerken betreft, de
ouderdom van de houtopstand, het doel van de
ontbossing en het project van heraanleg van het goe
na de ontbossing alsook de ligging van de
grondwaterspiegel en de invloed van de geplande
ontbossing op de waterhuishouding wanneer het een
omvangrijke ontbossing betreft,

c) in_geval van ontginningswerken of werken tot
wijziging van de vegetatie van elk gebied waarvan d
bescherming noodzakelijk wordt geacht door de
Regering, de aard van de vegetatie, het doel van de
werken en de geplande heraanleg na de werken alsook
de ligging van de grondwaterspiegel en de invicad v

de geplande ontginning of van de geplande wijziging
van de vegetatie op de waterhuishouding wanneer
deze handelingen omvangrijk zijn,

d) wanneer de aanvraag het vellen van hoogstammige
bomen betreft, het aantal te vellen bomen, huntsoor
hun omtrek op 1,50 meter van de grond, hun
veronderstelde leeftijd en de heraanlegmaatregelen.

Afdeling 9: Infrastructuur- __en/of _stedelijke
inrichtingswerken onderworpen aan een
stedenbouwkundige vergunning

Art. 49. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de volgende handelingen en werken:

1° de aan een_ stedenbouwkundige vergunning
onderworpen infrastructuurhandelingen en_-werken,

2° de aan een stedenbouwkundige vergunning
onderworpen handelingen en werken van stedelijke




= Ajout d’'une nouvelle notion
d'« aménagement urbain ».
Dans l'arrété précédent, ces travaux
n’'étaient pas explicitement distingués des
travaux d’infrastructure, qui visaient
davantage les infrastructures techniques et
lourdes (ponts, tunnels, ...).

= Rappel :

- les abattages d’arbres hors voirie :

=> section particuliere 7 propre aux
abattages d’arbre hors voirie.
- les abattages d'arbres au sein d'un projet
d’aménagement d’'un espace vert :

=> section 8 relative aux travaux
d’aménagement d'un espace vert soumis a
PU.

Art. 50. La note explicative visée a l'article 5, 2°

a) la description de linfrastructure considéréet ta
sur le plan physique que sur le plan fonctionnel,

b) les objectifs de la demande en fonction de
I'évolution de la situation existante,

¢) la description du projet et ses effets surtiaasion
existante.

Art. 51. Le dossier de demande relatif a I'un de ces
types d'actes et travaux comprend les documents
communs visés au chapitre Il, section 1 du présent
arrété et les documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior figurant notamment
I'orientation, la dénomination des voiries contigjeé
leur statut administratif, les sens de circulatmsi
gue le tracé des travaux projetés ;

2° Le plan d'implantation de type E & une échelle
de 1/1000, 1/500, 1/200 ou 1/100 figurant
notamment les réseaux de distribution d'eau, de gaz
d'électricité, et d'évacuation des eaux uséesibles
télécom/data avec indication de leur profondeur, et
les hydrants ;
= Nouveauté importante : indication
obligatoire des impétrants.
= Ceci afin prendre en compte, le plus en
amont possible, toutes les contraintes
techniques du site.

3° Lesplans de réalisationcomprenant :

a) une_vue en plan a une échelle de 1/500 ou de
1/200, complétée par les carrefours a une échelle d
1/200, mettant en évidence la fagon dont le projet
s'accorde a l'environnement immédiat et plus
largement s'intégre au voisinage, et indiquant tant
pour la situation existante que pour le projet :
1. le relief par courbes de niveaux,
2. la destination prévue pour chaque partie de
l'infrastructure,
3. les différents matériaux,
4. l'emplacement des plantations en
distinguant celles a maintenir, celles a
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= Toevoeging van een nieuw begrip
« stedelijke inrichting ».
In het vorige besluit werd er geen expliciet
onderscheid gemaakt tussen deze werken en
de infrastructuurwerken, die meer verwezen
naar de technische en zware infrastructuren
(bruggen, tunnels, ...).

= Herinnering :

- Het vellen van bomen buiten de weg

=> hijzondere afdeling 7 speciaal voor het
vellen van bomen gelegen buiten de weg.
- Het vellen van bomen deel uitmakend van
een project voor de inrichting van een
groene ruimte:

=> afdeling 8 betreffende  de
inrichtingswerken voor een groene ruimte
onderworpen aan SV.

Art. 50. De verklarende notabedoeld in artikel 5, 2°

a) de beschrijving van de beoogde infrastructuur
zowel op het fysisch vilak als op het vlak van de
werking,

b) de doelstellingen van de aanvraag in functiedean
evolutie van de bestaande toestand,

¢) de beschrijving van het project en de invlioeddep
bestaande toestand.

Art. 51. Het aanvraagdossier met betrekking tot één
van deze types van handelingen en werken bevat de
gemeenschappelijke documenten bedoeld in hoofdstuk
I, afdeling 1 van dit besluit en de volgende sfieke
documenten:

1° Het liggingsplan met aanduiding van onder meer
de noordpijl, de benaming en het administratietusta

van de aangrenzende wegen, de rijrichtingen en het
tracé van de geplande werken;

2° Het inplantingsplan type B op schaal 1/1000,
1/500, 1/200 of 1/100 waarop met name de
leidingnetten voor drinkwater, gas, elektriciteit de
afvoerbuizen voor afvalwater, alsook telecom- en
datakabels worden aangeduid, met vermelding van
hun diepte, en de hydranten;
= Nieuw : verplicht aanduiding van de
concessiehouders.
= Voornamelik om zoveel mogelik op
voorhand rekening te houden met al de
technische gegevens van de site.

3° De uitvoeringsplannenbevatten:

a) een plattegrond op schaal 1/500 of 1/200, aardev
met de kruispunten op schaal 1/200, waarbij deutadr
gelegd wordt op de wijze waarop het project bij de
nabije omgeving past en zich meer algemeen in de
buurt integreert, met aanduiding, zowel voor de
bestaande toestand als voor het project, van:
1. het reliéf door hoogtelijnen,
2. de voorziene bestemming voor elk deel van
de infrastructuur,
3. de verschillende materialen,
4. de plaats van te behouden, te planten en te
vellen beplantingen met vermelding van de



planter et celles a abattre, en précisant
I'essence de ces derniéres,

5. les éléments de mobilier urbain, la
signalisation lumineuse ou non, les
dispositifs d'éclairage public et les
marquages au sol,

b) les _coupes longitudinales et transversales
nécessaires a la bonne compréhension du projet a un
échelle de 1/500, 1/200, 1/100 ou 1/50 ;

c) les _pentes des differents éléments de
l'infrastructure sont indiquées sur les documents
visés au a) et au b). Le cas échéant, le relief est
indiqué par courbes de niveaux ;

4° Les plans de détail: techniques nécessaires a la
bonne compréhension du projet ;

5° Les plans de synthes, lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3.

Section 10: Placement _et/ou _modification
d’installations de télécommunication :
= Nouvelle catégorie de composition de
dossier.

Art. 52. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’'urbanisme concernant les actes et
travaux de _placement et/ou de modification

d’installations de télécommunication, telles qus le

Cette section vise le placement d’antennes

GSM, internet, etc. et leurs installations
techniques.

= Les antennes paraboliques, lorsqu’elles
sont soumises a PU, suivent la composition
de dossier de la section 1, 2 en tant que
« placement d’installations fixes/travaux
non structurels dispensés de l'intervention
obligatoire d’un architecte ».

Art. 53. Le dossier de demande relatif a ce type
d’'actes et travaux comprend les documents communs
visés au chapitre I, section 1, du présent aeétés
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;

2° Le plan dimplantation de type C, faisant
apparaitre clairement, en couleur, toutes les
installations existantes (en vert) et projetées (en
rouge).
= Imposition de plans en couleur pour
permettre une meilleure lisibilité.

Lorsque l'installation est située en espaceipuld
plan d'implantation comprend, en outre, dans un
rayon de 50 metres, le parcellaire, le numéro de
police et I'implantation des constructions

3° Les plans de réalisation font apparaitre
clairement, en couleur, toutes les installations
existantes (en vert) et projetées (en rouge).dig s
présentés, de préférence, au format DIN A3. ll4 son
dressés a une échelle permettant d'assurer la
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boomsoort wat deze laatste betreft,

5. de elementen van het stadsmeubilair, de al
dan niet lichtgevende signalisatie, de
inrichtingen voor de openbare verlichting en
de grondmarkeringen,

b) de voor een goed begrip van het project
noodzakelijke_langs- en dwarsdoorsneden op schaal
1/500, 1/200, 1/100 of 1/50; ;

c) de_hellingen van de verschillende elementendean
infrastructuur worden op de in a) en b) bedoelde
documenten vermeld. In voorkomend geval wordt het
reliéf met hoogtelijnen aangeduid,;

4° De technischaletailplannen die nodig zijn voor
een goede begrip van het project;

5° De syntheseplanne, wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat overschrijden

Afdeling 10: Plaatsing en/of wijziging van
telecommunicatie-installaties:
= Nieuwe categorie voor de samenstelling van
dossiers.

Art. 52. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de handelingen en werken voor de
plaatsing en/of wijziging van telecommunicatie-

= Deze afdeling doelt dus op de plaatsing van

antennes voor GSM, internet, en hun
technische installaties.

= De schotelantennes, wanneer ze
onderworpen zijn aan SV, volgen de
dossiersamenstelling van de afdelingen 1 en
2 als «plaatsing van vaste inrichtingen/
niet-structurele werken vrijgesteld van de

verplichte medewerking van een architect ».

Art. 53. Het aanvraagdossier betreffende dit type van
handelingen en werken bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk I, afdeling 1 van
dit besluit en de volgende specifieke documenten:

1° Hetliggingsplar;
2° Het inplantingsplan type C, waarop duidelijk, in

kleur, alle bestaande (in groen) en voorziene
installaties (in rood) worden weergegeven.

= Verplicht gebruik van een kleurenplan om
een beter leesbaarheid mogelijk te maken.

Wanneer de installatie gelegen is in de openbare
ruimte bevat het inplantingsplan bovendien, in een
straal van 50 meter, de perceelsgrenzen, het
huisnummer, en de inplanting van de bouwwerken;

3° De uitvoeringsplanner geven duidelijk, in kleur,
alle bestaande (in groen) en voorziene installdiies
rood) weer. Ze worden bij voorkeur voorgesteld op
DIN A3-formaat. Ze worden op een schaal opgemaakt
die de beste leesbaarheid van het project toelaat.
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meilleure lisibilité du projet.
= Les échelles des coupes et des élévations
ont été différenciées afin de permettre une
échelle plus petite pour I'ensemble de la
facade et une échelle plus grande pour le
niveau concerné par la demande.

lls comprennent :

a) une_vue en plan, a I'échelle 1/50, 1/100 ou @,/20
de tous les niveaux concernés, y compris les sous-
sols, en indiquant leur destination précise, des
toitures ainsi que des zones contigués aux
constructions projetées; ces plans indiquent larfag
dont chacun des niveaux, les toitures et les
aménagements au sol se présentent par rapport aux
édifices attenants ou voisins, ainsi que les diffés
endroits de coupes transversales et longitudinales
visées ci-apres,

b) le cas échéant, les coupes globales transvemsale
longitudinales significatives, a I'échelle 1/50100,
1/200 ou 1/500, renseignant les différentes cotes d
niveau tant par rapport au niveau naturel du terrai
que de celui de la vairie.

Elles doivent faire apparaitre le profil mitoydes
batiments et celui des murs ceilleres des
constructions voisines attenantes ainsi que lesscot
des rehaussements et/ou prolongements des murs
mitoyens.

Elles font également apparaitre le niveau sous
corniche et le niveau du faite du projet et des
constructions voisines.

En cas de modification du relief du terrain meku
les niveaux existants et projetés sont renseigags d
chaque coupe,

c) le cas échéant, les coupes transversales et
longitudinales significatives, a I'échelle 1/50,100

ou 1/200, _détaillant les installations projetées et
limitées aux niveaux concernés,

d) toutes les_vues en élévation, a I'échelle 1/50,
1/100, 1/200 ou 1/500, figurant la nature et lal@ou
des matériaux apparents de chacune des instaflation
projetées, les fagades des biens concernés ejuéors
le projet porte sur une modification visible depuis
I'espace public, au minimum le gabarit des facades
principales des édifices béatis voisins, attenants o
non. Ces documents font apparaitre tout dispositif
technique quelconque pouvant constituer une
nuisance pour le voisinage,

e) lorsque les vues en élévation visées au poiaid)
dessus sont dressées a I'échelle de 1/500, lesevues
plan partielles détaillant les installations prégst et
leur insertion sur le batiment, a I'échelle 1/50,0D
ou 1/200;

4° Les plans de synthesi lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

5° Qutre les photos significatives visées a l'artig)e

3° un montage photos en couleur faisant clairement
apparaitre l'insertion de linstallation projetéer de
bien concerné et dans son environnement et
permettant la comparaison aisée avec les phottzs de
situation existante, en quatre exemplaire ;
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= De schalen van de doorsneden en de
opstanden werden verschillend gemaakt
teneinde een kleinere schaal mogelijk te
maken voor het geheel van de gevel en een
grotere schaal voor het niveau betrokken bij
de aanvraag.

Ze bevatten:

a) een_plattegrond op schaal 1/50, 1/100 of 1/200 v
alle betrokken verdiepingen, de ondergrondse
verdiepingen inbegrepen, met duidelijke vermelding
van de bestemming ervan, van het dak alsook van de
zones palend aan de voorziene bouwwerken; deze
plannen geven weer hoe elke verdieping, de daken en
de aanleg op de grond kaderen in de naastliggeihde o
omliggende gebouwen en duiden de verschillende
plaatsen aan van de hierna bedoeld dwars- en
langsdoorsneden,

b) in voorkomend geval, de relevante dwars- en

langsdoorsneden, op schaal 1/50, 1/100, 1/200 of
1/500, met vermelding van de verschillende

hoogtematen zowel ten opzichte van het natuurlijke
peil van het terrein als dat van de weg.

Ze dienen het mandelige profiel van de gebouwen en
dat van de scheidingsmuren van de naastliggende
gebouwen af te beelden alsook de maten van de
verhogingen en/of verlengingen van de mandelige
muren.

Ze dienen eveneens het hoogtepeil onder de
kroonlijst en het hoogtepeil van de nokbalken vat h
project en de naastliggende bouwwerken af te beelde

Bij wijziging van het reliéf van het natuurlijke
terrein dienen de bestaande en voorziene hoogtepeil
op elke doorsnede te worden vermeld,

c) in voorkomend geval, de relevante dwars- en
langsdoorsneden, op schaal 1/50, 1/100 of 1/200,
waarbij de voorziene installaties beperkt tot de
betrokken verdiepingen in detail worden weergeggeven

d) alle opstanden, op schaal 1/50, 1/100, 1/200 of
1/500, met duidelijke vermelding van de aard en de
kleur van de zichtbare materialen van elk van de
voorziene installaties, de gevels van de desbetre#
gebouwen en, als het project wijziging beoogt die
zichtbaar is vanaf de openbare ruimte, minstens het
ruimteprofiel van de hoofdgevels van de naastliggen

al dan niet aanpalende gebouwen. In deze documenten
worden alle technische inrichtingen weergegeven die
hinder zou kunnen vormen voor de buurt,

e) wanneer de opstanden bedoeld in punt d) hierbove
op schaal 1/500 worden opgemaakt, worden de
gedeeltelike plattegronden waarop de voorziene
inrichtingen en hun inplanting in het gebouw inailet
worden weergegeven, op schaal 1/50, 1/100 of 1/200
opgemaakt;

4° De syntheseplanner wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN A3-formaat
overschrijden;

5° Naast de relevante foto's bedoeld in artikel 5, 3°
een fotomontage in kleur waarin duidelijk de
integratie  van de voorziene installatie op het
desbetreffende goed en in zijn omgeving wordt
weergegeven en die een gemakkelijke vergelijking
toelaat met de foto's van de bestaande toestameerin



= Confirmation de la pratique actuelle.

6° La note explicative visée a larticle 5, 2°

termes techniques utilisés dans la demande ;

Section 11: Placement ou modification
d’installations _temporaires _événementielles et/ou
liées a un chantier
= Nouvelle rubrique.
= Objectif : alléger la composition de ces
dossiers qui, avant, devaient suivre la
composition d’une nouvelle construction.

Art. 54. La présente section s'applique aux demandes
de permis d’'urbanisme concernant les actes et
travaux de placement ou de modification
d’installations temporaires suivantes :

1° Les .installations temporaires a caractére social,
culturel, récréatif ou événementiel, d'une durée
inférieure ou égale a un an ;

2° Les installations temporaires nécessaires a
'exécution d’'un chantier ou nécessaires a la
poursuite des activités qui ne peuvent plus étre
exercées sur un site en raison d’'un chantier edjsta

pendant la durée du chantier et pour une durée

maximale de six ans.

Art. 55. Le dossier de demande relatif a I'un de ces
types d’actes et travaux comprend les plans sigvant

1° Le plan de localisatior ;

2° Le plan d'implantation de type C, comprenant
le numéro de police et [Iimplantation des
constructions et du mobilier urbain ;

3° Les plans de réalisatior mettant en évidence la
facon dont le projet s'intégre au voisinage et
comprenant au moins une vue en élévation et une
coupe figurant avec précision la forme, les
dimensions, les matériaux et les couleurs ;

4° Les plans de synthesi lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3.

CHAPITRE V. — DISPOSITIONS
PARTICULIERES APPLICABLES AUX
DEMANDES DE PERMIS CONCERNANT UN
BIEN CLASSE OU INSCRIT SUR LA LISTE DE
SAUVEGARDE OU EN COURS DE
CLASSEMENT OU D’'INSCRIPTION

Art. 56. Le présent chapitre s'applique aux
demandes de permis introduites en application de
I'article 175, 4° du CoBAT qui concernent un bien
classé ou inscrit sur la liste de sauvegarde ou en
cours de classement ou d'inscription.

= = « permis unigues ».
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exemplaren;

termen die in de aanvraag worden gebruikt;

Afdeling 11: Plaatsing of wijziging van tijdelijke
evenementele installaties en/of verbonden aan een
werf

Nieuwe rubriek.

Doelstelling: _vereenvoudigen van de
samenstelling van deze dossiers, die de
samenstelling van een nieuwe constructie
dienden te volgen.

=
=

Art. 54. Deze afdeling is van toepassing op de
aanvragen tot stedenbouwkundige vergunning met
betrekking tot de handelingen en werken voor de
plaatsing of wijziging van volgende tijdelijke
installaties:

1° De tijdelijke installaties met sociaal, cultureel,
recreatief of evenementeel, van een duur korteroflan

gelijk aan één jaar;

2° De tijdelijke installaties die nodig zijn voor de
uitvoering van werken of nodig voor de voortzetting
van activiteiten die niet meer kunnen worden
uitgevoerd op een site wegens een bestaande werf,
tijdens de duur van de werken en voor een maximale
duur van zes jaar.

Art. 55. Het aanvraagdossier met betrekking tot één
van deze types van handelingen en werken bevat de
volgende plannen:

1° Hetliggingsplan;

straal van minstens 50 meter, de perceelsgreneén, h
huisnummer, en de inplanting van de bouwwerken en
van het stadsmeubilair bevat;

3° De uitvoeringsplanner ter verduidelijking van de
wijze waarop het project zich in de buurt integresr

die minstens een opstand en een doorsnede bevatten
die de vorm, de afmetingen, de materialen en de
kleuren nauwkeurig weergeven;

4° De syntheseplanner wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN Afbrmaat overschrijden.

HOOFDSTUK IV. - BIJZONDERE
BEPALINGEN VAN TOEPASSING OP DE
AANVRAGEN TOT VERGUNNINGEN
BETREFFENDE EEN BESCHERMD OF OP DE
BEWAARLIJST INGESCHREVEN GOED OF
WAARVOOR DE  INSCHRIJVINGS- OF
BESCHERMINGSPROCEDURE GEOPEND IS

Art. 56. Dit hoofdstuk is van toepassing op de
vergunningsaanvragen ingediend met toepassing van
artikel 175, 4° van het BWRO die betrekking hebben
op een beschermd goed of op de bewaarlijst
ingeschreven goed of waarvoor de inschrijvings- of
beschermingsprocedure geopend is.




= Des documents « patrimoine » sont exigés
pour ce type de dossier.

Art. 57. Le dossier de demande relatif a ces permis
comprend les documents communs Visés au chapitre
Il du présent arrété et les documents spécifiques
visés a l'article 58-60 du présent chapitre.
= Erreur matérielle au sein de l'arrété : il
s’agit de Il'article 58 en non de l'article 60.
= En cas de permis unique, application des
dispositions communes et de cette présente
section qui renvoie également aux
dispositions particulieres relatives aux
différentes catégories de travaux.

Art. 58. Le dossier de demande comprend les
documents spécifiques suivants :

1° Le plan de localisatior ;
2° Lesplans de réalisatior ;

3° Les plans de synthés: lorsque les plans de
réalisation dépassent le format DIN A3 ;

4° Lesdocuments visés au chapitre Il du présent
arrété, lorsque la_demande porte sur des actes et
travaux qui y sont visés.
= Lorsque les travaux concernent une des 11
catégories listées au chapitre |lIl, les
dispositions  de  la(des)  section(s)
concernée(s) s’appliquent.
= Par contre, quand les travaux n’entrent pas
dans une de ces 11 catégories : exigence
des seuls documents listés dans cet article.
=>Concrétement, cela vise les travaux de

« restauration pure ».

Pour le cas spécifique d'actes et travaux non
structurels visés a l'article 24 du présent arrgté,
ne sont _pas dispensés de [intervention d'un
architecte du seul fait que la demande concerne un
bien classé, inscrit sur la liste de sauvegarderu
cours de classement ou d'inscription, la compasitio
du dossier de demande du chapitre Ill, section 1,
sous-section 2 est d’application ;
= Exception : des travaux non structurels qui
ne seraient pas dispensés d’architecte du
seul fait gqu'ils concernent un bien protégé
(cfr arrété de minime importance), peuvent
bénéficier de la composition Iégére de la
sous-section 2 «travaux non structurels
dispensés d’architecte ».

5° Les documents - patrimoine » suivants, pour les
interventions portant sur les parties spécifiquamen
visées par la mesure de protection ou ayant une
incidence sur_celles-ci, et en fonction de leur
pertinence :

a) unenote dintentions explicitant I'objet et les
objectifs des interventions et définissant lesgpes
et les options de restauration, et, le cas éch@&ant
plan d’action et de phasage des interventions,
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= “unieke vergunningen”.
De documenten “erfgoed” zijn voor dit type
dossiers noodzakelijk.

438

Art.  57. Het aanvraagdossier betreffende deze
vergunningen bevat de gemeenschappelijke
documenten bedoeld in hoofdstuk Il van dit bestuit
de specifieke documenten bedoeld in artikel- 5840 v
dit hoofdstuk.
= Materiéle fout in het besluit: het gaat om
het artikel 58 en niet het artikel 60.
= In geval van een unieke vergunning,
toepassing van de gemeenschappelijke
bepalingen en van deze afdeling dat ook
naar de bijzondere bepalingen betreffende
de verschillende categorieén van werken
verwijst.

Art. 58. Het aanvraagdossier bevat de volgende
specifieke documenten:

1° Hetliggingsplar;
2° De uitvoeringsplanner;

3° De syntheseplanner wanneer de
uitvoeringsplannen het DIN Abrmaat
overschrijden;

4° De documenten bedoeld in hoofdstuk Il van dit
besluit, wanneer de aanvraag betrekking heeft op
handelingen en werken die hierin vermeld worden.
= Indien de werken één van de 11 categorieén
opgenoemd in het hoofdstuk Il hierboven
betreffen, zijn de bepalingen van de
desbetreffende afdeling(en) van toepassing.
= Daarentegen, wanneer de werken niet
binnen de 11 categorieén passen : enkel de
documenten van dit artikel zijn vereist.
=> Concreet: dit heeft betrekking op de
« pure restauratiewerken ».

Voor het specifieke geval van niet-structurele
handelingen en werken bedoeld in artikel 24 van dit
besluit, die niet zijn vrijgesteld van de medewedi
een architect enkel en alleen doordat de aanvraag e
beschermd goed betreft, ingeschreven op de
bewaarlijst of waarvoor de inschrijvings- of
beschermingsprocedure  geopend is, is de
samenstelling van het aanvraagdossier van hoofdstuk
I, afdeling 1, onderafdeling 2 van toepassing;

= Uitzondering : de niet-structurele werken
die niet vrijgesteld zouden zijn van een
architect enkel door het feit dat het gaat om
een beschermd goed (cfr. besluit van geringe
omvang), kunnen _ genieten van de
eenvoudigere  samenstelling van de
onderafdeling 2 “niet-structurele werken
vrijgesteld van een architect”.

5° De volgende « erfgoeddocumentel» voor de
ingrepen die de gedeelten die specifiek door de
beschermingsmaatregel worden vermeld of die hierop
een weerslag hebben, en in functie van hun relezant

a) een intentienota waarin het voorwerp en de
doelstellingen van de ingrepen worden verduidelijkt
en de restauratieprincipes en -opties worden
gedefinieerd, en, in voorkomend geval, een actie- e
faseringsplan van de ingrepen,



b) lesétudes préliminaires, c'est-a-dire :

1. une _description de I'état physique du bien
et des désordres constatés. Le cas échéant,
cette description est constituée par des
relevés  pertinents, des inventaires
exhaustifs, des reportages et/ou des relevés
photographiques,

2. une _analyse historique, scientifique,
technique et matérielle relative aux parties
du bien concernées par les actes et travaux,

3. une_étude de la stabilité, lorsque les actes et
travaux sont susceptibles dy porter
atteinte,

¢) lorsque I'échelle des plans de réalisation npest
assez précise, dpgans comprenant :

1. un relevé précis des éléments
architecturaux ou de végétation existants
en cas de remplacement, démontage ou
modification de ces éléments,

2. des_détails d'exécution indiquant I'emprise
et la localisation exacte de chaque
catégorie de travaux ou d’interventions,

d) une description des travaux et des techniques
prévues.

Chagque catégorie de travaux doit étre localisée e

reprise sous un numéro d'ordre distinct.

Au sein de chaque catégorie de travaux, chaque

poste doit étre localisé, repris sous un numénalo
distinct et décrit avec la plus grande précision
possible en ce qui concerne :

1. la nature des matériaux ou végétaux mis en

2. les technigues utilisées,

3. les quantités de matériaux ou végétaux
mises en ceuvre. Les quantités a mettre en
ceuvre doivent étre déterminées avec
exactitude. Des quantités présumées

pourront étre indiquées seulement si leur

détermination  précise  dépend de
I'exécution préalable de travaux
importants.

CHAPITRE V - DISPOSITIONS FINALES

Art. 59. Le présent arrété contient 3 annexes :

1.

ANNEXE 1.: Demande de permis
d'urbanisme,
ANNEXE 2.: Avertissement au(x)

(co)propriétaire(s) d'un bien de I'intention
d’introduire  une demande de permis
d’'urbanisme,

ANNEXE 3. : Dimensions schématisées des
enseigneg=document informatif).

Art. 60. L'arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 17 janvier 2002 déterminant la
composition du dossier de demande de permis
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b) devoorstudies, d.w.z. :

4.

een _beschrijving van de uiterlijke toestand
van het goed en van de waargenomen
ongeordendheden. In voorkomend geval
wordt deze beschrijving gevormd door
relevante overzichten, volledige
inventarissen, fotoreportages en/of -
overzichten,

een historische, wetenschappelijke,
technische en materiéle__analyse met
betrekking tot de gedeelten van het goed
waarop de handelingen en werken
betrekking hebben,

een stabiliteitsstudie, wanneer de
handelingen en werken de stabiliteit kunnen
aantasten,

¢) wanneer de schaal van de uitvoeringsplannen niet
nauwkeurig genoeg iplannen met:

1.

2.

een_nauwkeurige staat van de architecturale
elementen of bestaande vegetatie bij
vervanging, ontmanteling of wijziging van
deze elementen,

uitvoeringsdetails die de precieze ligging en
het volume van elke categorie werken of
ingrepen weergeven,

d) een beschrijving van de werken en van de
geplande technieken
Elke categorie werken dient te worden gelokelide

en hernomen te worden onder een apart rangnummer.
Binnen iedere categorie van werken dient iedere

post te worden gelokaliseerd, en hernomen worden
onder een apart nummer en zo nauwkeurig mogelijk
worden omschreven voor wat betreft:

1.

2.
3.

vegetatie. De aan te wenden hoeveelheden
moeten nauwkeurig bepaald worden.

Vermoedelijke hoeveelheden kunnen slechts
vermeld worden indien de nauwkeurige

bepaling afhangt van de voorafgaande
uitvoering van belangrijke werken.

HOOFDSTUK V — SLOTBEPALINGEN

Art. 59. Dit besluit bevat 3 bijlagen:

1.

BIJLAGE 1. Aanvraag tot
stedenbouwkundige vergunning

BIJLAGE 2.: Bekendmaking aan de
(mede-) eigenaar(s) van een goed van de
intente om een aanvraag tot
stedenbouwkundige vergunning in te
dienen,

BIULAGE 3.: Geschematiseerde
afmetingen van de uithangborden
(=informatief document).

Art. 60. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 17 januari 2002 dat de samenstelling
bepaalt van het dossier van de aanvraag tot



d'urbanisme, modifié par l'arrété du Gouvernement
du 11 avril 2003, est abrogé.

Art. 61. Le présent arrété est applicable a toute
demande de permis d'urbanisme introduite a partir d
jour de son entrée en vigueur.

Art. 62. Le présent arrété entre en vigueur le premier
jour du deuxieme mois qui suit celui de sa
publication au Moniteur belge.

Art. 63. Le Ministre qui a I'"Aménagement du
territoire, I'Urbanisme et les Monuments et Sitessd
ses attributions est chargé de I'exécution du ptése
arrété.

Bruxelles, 2013.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la

Région de Bruxelles-Capitale chargé des Pouvoirs
locaux, de [I'Aménagement du Territoire, des

Monuments et des Sites, de la Propreté publique et
de la Coopération au Développement.
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stedenbouwkundige  vergunning, gewijzigd bij
Regeringsbesluit van 11 april 2003, wordt opgeheven.

Art. 61. Dit besluit is_toepasbaar op iedere aanvraag
tot stedenbouwkundige vergunning ingediend vanaf de
dag van zijn inwerkingtreding.

Art. 62. Dit besluit_treedt in werking op de eerste dag
van de tweede maand die volgt op de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 63. De Minister bevoegd voor Ruimtelijke
Ordening, Stedenbouw en Monumenten en
Landschappen, wordt belast met de uitvoering van di
besluit.

Brussel, 2013

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De Minister-President ~ van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering belast met Plaatselijke
Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting,
Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwerking.
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Région de Bruxelles-Capitale

ANNEXE 1.

DEMANDE DE PERMIS D'URBANISME

Remarque préliminaire les cadres | a V et X, Xl et XIV doivent toupétre remplis. Les cadres VI a IX et XIl et Xthsa remplir en fonctio
des caractéristiques de la demande.

CADRE | Identité du demandeur(signataire du cadre XIV)

Je soussigné(e)

O personne physique

M/Mme - Prénom : ........ccooveeiiiie e e 1o o PP

o =T PN [ R bte:...........]
Codepostal : .....cooveviiiiiiiiiiinns LOCAlItE & oottt Pays © i
Téléphone : ...ooovii i GSM L Fax o,
Y T ORI

[0 personne morale

1N 2 PP Forme judique @ .....c.covvii i
NC A’BNEIEPIISE © oottt e 1T o7 PP

N0 | (] PP PP [ R bte:..........
Codepostal : .....cooveviiiiiiiiiiinns LOCAlItE & ot e Pays & i
Prénom du représentant : ..............c..coeeeeennnns NOmM du reprBEN ..........coooevviiieiieieieeeeenn, enqualité : ....coooiiiii
TElEPhoNe : ..o, GSM i —— Fax @
03T T VPPN

agissant en qualité de

O propriétaire

O copropriétaire

O titulaire d'un droit réel sur le bien
O locataire

O

...................................................................................................................................... (mandat a joindre a la demand
I = T 1= 6= T o (=11 =T ) Pt

Personne a contacte(si différente du demandeur mentionné ci-dessus plusieurs demandeurs)

M/Mme - Prénom : .........cooveiiiieiiiiee e, 1T 0 0 PP

o 1o ) o PP
TElEPhONe : ..o, GSM i —— Fax @,
0 T PPt

Adresse (en Belgique) a laquelle les administratiorenvoient le courrier dans le cadre de la demandsi différente de celle du demandeu
mentionnée ci-dessus ou si plusieurs demandeurs)

M/MMeE — Prénom : ......ccoovviieiiiiiiieie s N[0 o 1 PP PN
2o 1T PPN [ . bte:..........
Codepostal : .....coovviiiii [0 Yo 111 (=P

NB : lorsque la demande est introduite par plussgpersonnes (physiques ou morales), indiquecdesdonnées des autres demandeurs su
une fiche complémentaire (copie du cajire
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CADRE Il puissent étre récupérées directement, dans le fatorulaire électronique.

Localisation du bien concerné par la demande=> Plus précis et mise en page différente pour psedonnées

Code Commune Adresse N° Bte Cadastre
postal de... | a... Division | Section |

CADRE Il Objet de la demandg(intitulé synthétique de la demande)

CADRE IV = L’arrété a été structuré de maniére a ce que chamhjet corresponde a une composition de dossiarifspée.

Identification de la demande — Types d'actes et traux (cocher le(s) type(s) de travaux concernés patelmande}->

cumul!

O

Oo0O0Oa0gao

O O O

O

O0O0Oa0oO

1. Construire, reconstruire, transformer et/ou place installation fixe

O 1.1 avec l'intervention obligatoire d’un archite¢té chap. Il et chap. Ill, section 1, sous-sectiode I'arrété)

O 1.2. sans l'intervention obligatoire d’un archiggtfr chap. Il et chap. 1ll, section 1, sous-sectibde 'arrété)

2. Démolir sans reconstruiefr chap. 1l et chap. lll, section 2 de I'arrété)

3. Modifier la destination ou I'utilisation de taut partie d'un bien battfr chap. Il et chap. Ill, section 3 de 'arrété)

4. Modifier le nombre de logements dans une coastm existantécfr chap. Il et chap. I, section 3 de I'arrété)

5. Placer ........... (nombre)dispositif(s) de publicit§cfr chap. Il et chap. Ill, section 4, sous-sectiode I'arrété)

6. Placer ........... (nombre)enseigne(s) et/ou publicité(s) associée(s) adigne (cfr chap. Il et chap. lll, section 4, sous-sectibn

de l'arrété)

7. Modifier la destination ou I'utilisation d'unelni non bat{cfr chap. Il et chap. Ill, section 5 de I'arrété)

8. Utiliser un terrain pour le dépdt, pour le statiement de véhicules ou pour le placement d'lattals mobiles pouvant étre
utilisées pour I'habitatiorfcfr chap. Il et chap. lll, section 6 de l'arrété)

9. Abattre ......... (nombre)arbre(s) a haute tige (hors voirigfr chap. Il et chap. lll, section 7 de I'arrété)

10. Aménager un espace vert et/ou modifier lefrdliesol, déboiser ou encore défricher ou modifiarégétation d'une zone dont Ig
Gouvernement jugerait la protection nécesdairechap. Il et chap. Ill, section 8 de I'arrété)

11. Réaliser des travaux d'infrastructure et/ou @aagement urbaifcfr chap. 1l et chap. Ill, section 9 de l'arrété)

12. Placer ou modifier une installation de télécamiwation(cfr chap. Il et chap. Ill, section 10 de I'arrgté

13. Placer des installations temporaiéegnementielles ou liées a un chantér chap. 1l et chap. Ill, section 11 de l'arrété)

14. Réaliser des actes et travazoncernant un bien classé ou inscrit sur la ligesduvegarde ou en cours de classement

d’inscription(cfr chap. Il et chap. IV de I'arrété) (le cas éalné cocher également le(s) type(s) d’actes etmawisés aux points 1

a13).

15.Autre

ou
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Particularité(s) de la demand:i (cocher le(s) type(s) de procédure concernée pdefaande)> Nouveauté pour

CADRE V S
précision

Demande de permis d'urbanisme a durée limitée.
Demande de permis d’urbanisme avec étude ou ragjeidences, en urbanisme (annexe A ou B du CoBAT).

Demande de permis d’urbanisme pour un « projetenixnécessitant simultanément un permis d’enviorent de classe |A ou IB).

O0O0O0o

Demande de permis d’urbanisme faisant suite a ificat d’'urbanisme. Certificat délivré le :

O Demande de permis d’'urbanisme concernant un bésse€lou inscrit sur la liste de sauvegarde ou @rs o classement ou
d’inscription.
date de l'arrété :

permis initial délivré le :........................ réfoomunale : ... réf régionale : ....... = art. 102/1
CoBAT
O Maodification d’'une demande de permis d'urbanismeaurs de procédure.art. 126/1, 164/1, 177/1, 191 CoBAT

réf communale : ... réfrégiale : ........ooiii i de la demand¢g
initiale.

O Demande ne présentant aucune des particularitéeégeetes~ C'est la demande de permis « normale ».

CADRE VI Caractéristiques du projet (remplir les cases pertinentes en fonction du gjeje Il a été décidé de laisser une marge
d’appréciation. Ex : en cas de transformation dappartement dans un immeuble a appartements, B&l@rét pour I'instruction de la
demande, le formulaire indiquera soit toutes lesrdes relatives a I'ensemble de 'immeuble, soinsigera au données relatives a
I'appartement concerné.

les données pertinentes.

TERRAIN
Superficie du terraifm?) s |

Existant Projeté

CONSTRUCTION HORS-SOL

Total de la superficie de plancher de tous lesanixehors-sol
(totalement ou partiellement) (m?) Pl e

Rapport plancher hors-sol/superficie du terrain PIS | o

Volume total de la construction hors-¢o®» 1

EMPRISE DE LA CONSTRUCTION

Superficie au sol, calculée en projection horizlensar la(les) parcelle(s), occupée o
surplombée par des constructions hors-sol, dédufdite des auvents et marquises E
(m2)

[

Taux d'emprise

E/S

SUPERFICIE IMPERMEABLE
Superficie totale de la (des) construction(s), démua la superficie de toutes les

surfaces imperméables égouttées, telles que les dacces, aires de stationnement, |
terrasses, constructions enterréegm? L

Taux d'imperméabilisation s | s

SUPERFICIE DE TOITURE VERTE OU VERDURISEE/VEGETALISEE (m?)
= Nouveauté pour permettre le contrdle de la bonndiegiion du RRU (artl3 | ..o |
du titre I).

NB : en cas de batiments multiples, remplir le tablei-dessous pour la globalité du projet et un tableaulpatiment détaillal
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CITERNE D’EAU DE PLUIE (m3)
= Nouveauté + Cfr définition dans le glossaire (+ Pmame modification du
RRU)

BASSIN D'ORAGE (n7) => (Cfr RRUZ Urbain Loi)
= Nouveauté + Cfr définition dans le glossaire

LOGEMENT
Nombre de : - studios

- appartements 1 ch.

- appartements 2 ch.

- appartements 3 ch.

- appartements 4 ch. ou plus

- maisons unifamiliales

Nombre total de logements L

Densité de logements par hectare L/Sx10.| e |
000

Superficie de terraifm?) par logement SIL | e

LOGEMENT COLLECTIE => Clarification en le distinguant du logement et e
demandant désormais le nombre de chambres ou @sIfét non plus le nombre de
logements collectifs). Ex : 75 chambres dans unsanale repos.

Nombre de chambres ou d’entités

ETABLISSEMENT HOTELIER
Nombre de chambres ou d’entités




CADRE VI

Tableau des superficies de planchgm?) (remplir les cases pertinentes en fonctiompmjet)=> Marge d’appréciation - idem cadre VI.

NB : les surfaces communes (dégagements, commiissnt.a répartir au prorata des activités respees concernées.

NB : en cas de batiments multiples, remplir le ¢abl ci-dessous pour la globalité du projet et uslgau par batiment détaillant les données pertiasnt
NB : si I'immeuble comporte plus de niveaux

uxgeevus dans le présent cadre, fournir un tablsianilaire complémentaire, en annexe.

AFFECTATION SELON LE Total
GLOSSAIRE DU PLAN REGIONAL | ETAT |-3 -2 -1 Toal 10 +1 *2 +3 4 s +6 7 +8 9 1*10 | hors:
D'AFFECTATION DU SOL sous-sol sol
Logement Existant
Projeté
Bureau Existant
Projeté
Equipement d’intérét collectif ou de | Existant
service public Projeté
Commerce Existant
Projeté
Commerce de gros Existant
Projeté
Grand commerce spécialisé Existant
Projeté
Etablissement hotelier Existant
Projeté
Artisanales Existant
@ Projeté
2 de haute technologie Existant
é Projeté
o) Industrielles Existant
> Projeté
L de production de services | Existant
2 matériels Projeté
< de production de biens Existant
immatériels Projeté
Activités logistiques Existant
Projeté
Dépébt/entreposage Existant
Projeté
Autre (a préciser) Existant
Projeté
Total de la superficie plancher Existant
Projeté
CADRE VIl Tableau relatif aux emplacements de stationnemeitemplir les cases pertinentes en fonction du gjoje
5 : Existant
8 | Nombre d'emplacements couver Proeté
= rojeté
*% Nombre d’emplacements non Existant




couverts Projeté
Nombre total d’'emplacements EX|§ta[1t
Projeté
Dont nombred’emplacements Existant
PMR => Nouveauté Projeté
Nombre d’emplacements vélos Existant
Nouveauté + Art.13 du titre 8 du RRU| Projeté




Actes et travaux _d'infrastructure et/ou d’aménagemaet urbain et/ou d’aménagement d’espace vert> Nouveauté.

CADRE IX =

Cela ne concerne que les travaux visés aux se@ien® de I'arrété.
= Essentiellement pour les demandeurs publics.

= Intérét pour récolte de données (observatoired@iation de politiques ciblées , ...).
= NB : si construction, par exemple, dans un espaxde ¢emul avec les autres cadres.

VOIRIES : Hiérarchie
résidentielle interquartier
locale principale

Propriété
communale privée
régionale autre : .....

Nature des travaux voirie :

acréer en totalité (de facades
en partie du profil en travers

a fagades)

a rénover/modifier en totalité (de facades a facades)
en partie du profil en travers

Aménagement
Aire d'intervention(superficie totale en m?)
- pleine terrgsuperficie totale en m?)
- revétement semi-perméalfiperficie totale en m2)
- revétement imperméab(superficie totale en m?)
Berme/pelousém?)
Berme/pelousém linéaires)

Arbre a haute tigénombre)
Arbre a haute tigéessence) (NB : en cas d'essences variées,
fournir un tableau similaire complémentaire, en axe)

Voirie (m?)dont :
- chaussée carrossalfia?)
- chaussée carrossalffe linéaires)
- stationnement globdin linéaires)
- stationnement globghombre d’emplacements)
- stationnement PMRhombre d’emplacements)
- stationnement taxnombre d’emplacements)
- stationnement voitures partagéaembre d’emplacements)
- stationnement vélo®ombre d’emplacements)
- station de vélos partagésombre d’emplacements)
- zone de livraisoifm linéaires)
- piste cyclable marquéen linéaires)
- arrét de transports en commimombre et m linéaires)
- site propre transports en commun uniquen(@nlinéaires)
- site propre transports en commun + tgRrislinéaires)
- site propre transports en commun + vélodinéaires)
- Trottoir (m?)
- Trottoir (m linéaires)
- Trottoir cyclo-piéton(m2)
- Trottoir cyclo-piéton(m linéaires)

Existant

Projeté

Type de revétement

Existant

Projeté

ECLAIRAGE PUBLIC
Typologie(ex : console, poteau, axiale, ...)
Longueur fn linéaires)
Points lumineuxrfombre)
Consommatiorfkw/h)

COURS ET ETENDUES D’EAU

Curage d'un cours d’eam(linéaires)

Curage d'une étendue d’ean’}

Restauration des berges (inéaire$
Restauration d’'un cours d'eau vo(tgélinéaire$
Remise a ciel ouverti( linéaire$

ESPACES VERTS public privé
Types d'espace vefex : parc, bois, terrain de sport, etc.)
Superficie de I'espace vdim?)

Taux d'imperméabilisation

Emprise des travauin?)

Type de travaux

création

modification/rénovation

suppression




OUVRAGES D'ART & AUTRES INFRASTRUCTURES

Passerelle 100 o = PPN longueur(m): .......cooviiiiiiiinnn. surface tabliefm?) @ .....oovvveiieieeeeeis .
Pont L0070 o = TSP longueur(m): .......coooeviiieiinnn. surface tabliefn?) : .....oooovvveieee.. .
Tunnel 070 o = P longueulm): ....ooooeiiii i, volume en sous-s@md): ................... .
Bassin d'orage (or=ToF: U ) 1) SULTACE(M2) & e et e e e e
Ligne de métro longueur(m) & ... voies Qbre) @ ... stations(nbre): ... .
Ligne de chemin de fer longueur(m): ............ccoooiiiiie e Naies(nbre) oo stationg(nbre): ... .

L 1 =

Réglementation en vigueur et dérogations sollicitée=> Ce cadre ne doit plus étre signé pas le demandeeiui-ci

CADRE X signe a la fin), il peut donc étre rempli par I'ditecte ou quelqu’un d’autre.

La réglementation applicable au projet faisant I'obgt de la demande :
Le Plan régional d'affectation du sol (PRAS), le Ragint régional d'urbanisme (RRU)&tcocher et remplir, le cas échéant) :

Le reglement communal d'urbanisme (0U des DAtISREHY) : ... ..oen it e e e e e e e e e aaaa
Le reglement d’urbanisme zoné (COMMUNAI OUDIBE) © ... ..eeeiin it ee et et e et e et e e e e et et e e te e e e e e e e e tee et e e aeeeeneenenn
(I o= 1 0 TR0 = o) £ PP

ooooono

N U 1 = PP

NB : en cas de manque de place, compléter sur ahe fimilaire, en annexe ou dans la note explieatisée a I'article 5, 2° de I'arrété.

CADRE XI New ! Liste des documents joints a la demande de permisutbanisme (cocher les documents joints a la demande)

Types de documents= check-list

01. Formulaire de demande de permis d'urban{snfnexe 1. de l'arrété)

02. Note explicative

03. Photos significatives

04. Plans (localisation, implantation, réalisatidétails)

05. Plans de synthése (dossier A3)

06. Renseignements relatifs au titre de propriété

07. Preuve du paiement des frais de dossier

08. Avertissement au(x) (co)propriétairgfs)Annexe 2. de I'arrété} Preuve de I'avertissement

09. Mandat

10. Avis du SIAMU + Jeu de plans cachetés p&iAviU

11. Proposition PEB

12. Note préparatoire a I'étude d’'incidencesapport d’incidences

13. Evaluation appropriée requise par la léfi@larelative a la conservation de la nature

14. Document relatif a la reconnaissance datl@a sol (RES)

15. Note motivée ou tout autre document pou@etimposé par un plan d’affectation du sol ouagiement d'urbanisme

16. Autorisation préalable du gestionnaire dursal’eau

17. Formulaire statistique INS

18. Axonométrie

19. Reportage photographique intérieur

20. Piece justifiant I'existence d’'un chantier




21. Visuel de la publicité sur bache de charutmu vmyle pubI|C|ta|re ou aSS|m|Ie
22. Montage photo gBRis
NB : correction des coqunles dans le futur arréefatif a I’ |ntroduct|on electronlque

Liste des documents spécifiques relatifs aux bienassés ou inscrit sur la liste de sauvegarde (ou eaurs de classement ou d'inscription)

23. Note d'intentions

24. Etudes préliminaires

25. Plans comprenant un relevé des élémentdectimaux ou de végétation et les détails d’exéoudies interventions

26. Description des travaux et des techniques

Autre(s)

CADRE X Identité et déclaration de I'architecte
(a remplir pour les actes et travaux pour lesqu@servention d’'un architecte est obligatoire)
= Plus précis.
= Cadre élaboré en association avec I'Ordre des agddiés.
= Nouveauté : I'Ordre des architectes a demandé a piou& nouveau, contrdler la bonne inscription ®idre
=>Dans la version électronique, I'Ordre aura un ascdirect a ce cadre

1/ L'architecte auteur des plans

L’architecte auteur des plans est

[0 un architecte

[0 une « société architecte »

I TS o Yol = 1o g o [0 =11 Mo (=] L0 ) 1011 1<
et dont le mandataire estm un architecte o une « société architecte »

Coordonnées de 'architecte M/Mme — Prénom @ ..........c.coeoviiiiiniiniiniinenn, Nom :

N° registre national & ..o N° mé&tule (Ordre des archltectes)

0 =TT PP
Code postal & ...oeviiie i 0 o7 11 (=
Téléphone : .....cccovvviviiiiiiiiie e FaX @i E-mail oo e

Coordonnées de la « société architecte: dom :

Forme juridique @ .........oooeeviiiiie e, N° d’entreprise : ...

WX [ C=TIY o WIS =T TR Tox - | PP

Code postal © ......ovviviiii o Yo 111 =PSSOSR
=T o] (1Y (=TT o F= L = o 11 =Y (O

Téléphone : ....cocoveviiiiiiii FaxX : .o E-Mail.. .o

2/ L'architecte chargé du controle

L'architecte chargé du contrdle de I'exécution desravaux et de leur conformité au permis d’'urbanismeainsi qu'a la réglementation en
vigueur est : O le susnommeé auteur des plansautre COOTAONNEES) ......iiiiiiiiriiee ettt et e e s e et e e e e s eee e e aatb e e e e e s satbaeeeesssbaeeaasssteeeeesansnes

Dans le cas ou l'architecte chargé du controlé différent de I'architecte auteur des plans, lendaedeur est tenu de fournir l'identité d
I'architecte chargé de la mission de controle aaiforité délivrante, avant le début des travaux.

3/ Déclaration de I'architecte auteur des plans

Je déclare étre en droit d’exercer la profession drchitecte en Belgique et étre valablement assuré.
Je déclare avoir pris connaissance de la réglemetitan en vigueur visée au cadre X.

Je déclare O n’avoir relevé aucune contradiction entre ces dositions et le projet faisant I'objet de la demand
O relever que le projet faisant I'objet de la demade nécessite des dérogations sollicitées au cadre X
Je certifie que les renseignements repris dans legsent cadre sont sincéres et exacts.
Le(date).....ccooeeieinieinnnnns Signature de l'architecte........................




CADRE XIlI Auteur de projet (a remplir, le cas échéant, si 'auteur des plassun professionnel (paysagiste, architecte d’ietdr,

Nouveauté géometre, graphiste,...) et si les actes et travauméaeessitent pas l'intervention obligatoire d'unkitecte)
Coordonnées de I'auteur de projet et/ou d’autre(sintervenant(s)
M/Mme - Prénom : .......ccccoevviiiveeiininnnnn. NOM & Profession @ .......cooiiiiiii
N0 =T PP
Téléphone : ....cooviiiiiiiiiiiiii FAX E-miai. .. e
CADRE XIV Déclaration du demandeur

Je déclare avoir pris connaissance de la réglemetitan en vigueur visée au cadre X

(1 Je déclare n’avoir relevé aucune contradiction ent ces dispositions et le projet faisant I'objet dia demande
[0 Je sollicite les dérogations mentionnées dans ledra X

Je certifie que les renseignements repris dans legsent cadre sont sincéres et exacts.
Je joins a ma demande les documents répertoriés aadre XI.

[N (o F= 1<) P SIGNATUIE(S) e cen et et e e e e

Remarque générale : les données fournies dansdesade la présente demande sont stockées, auxidirgestion administrative des demandes ¢
permis, dans la base de données informatigue NOVAaiGes données peuvent également figurer sur tke isternet régional de I'urbanisme
(exemple : I'affiche d’enquéte publique pendarduaée de celle-ci).

= = Demande requise par la Commission de la vie pridéas le cadre de la protection de la vie privée.

=  Objectif : informer le demandeur de I'existencer@base de données tenue par les autorités, drdegrbanistiques.

GLOSSAIRE des principaux termes utilisés dans le prént formulaire de demande :

Accessoire: complémentaire de I'affectation principale etstgerficie relative généralement faible.

Activités artisanales: activités de production ou la création, la tfamsation ou I'entretien de biens meubles s’exgvoecipalement de maniére
manuelle et pouvant s'accompagner d'une ventetdisecpublic.

Activités industrielles : activités de production mécanisée portant stabacation ou la transformation de biens meublesur I'exploitation de source
d'énergie.

Activités de haute technologie

1° Recherche en laboratoire ou conception utilisantettant en ceuvre de maniere significative dadsteogies avancées ;

2° Activités productives de biens et de servicenueant de maniére significative au transfert ddwtelogies en provenance des universités et
instituts supérieurs d'enseignement ou au résiggtecherches d'un laboratoire ou d'un bureaudd'st

Activités logistiques: processus intégré d’opérations que subit unytdidi aprés sa fabrication jusqu'a sa livraisanclient, y compris I'étiquetage, le
conditionnement, le stockage, la gestion de stiackyraison, I'entretien et le service aprés vei@ent assimilés aux activités logistiques, lesaua de
gestion ou d'administration et les commerces qusiogn |'accessoire.

Activités productives: activités artisanales, activités de haute telcyie, activités industrielles, activités de protiore de services matériels et de bier
immatériels. Sont assimilés aux activités prodestives travaux de gestion ou d'administrationireposage et les commerces qui en sont l'accessoir
Activités de production de biens immatériels activités de conception et/ou de production idasimmatériels fondée sur un processus intekéctu
de communication ou liés a la société de la cosmaie (production de biens audiovisuels, de ldgicistudios d’enregistrement, formatiol
professionnelle spécialisée, services pré-presfiecanters, ...) ou encore relevant des technolatgd®nvironnement.

Activités de production de services matérielsactivité de prestation de services ou liée aréstation de services s’accompagnant du traiteaient
bien indépendamment de son processus de fabric@on: transport de documents, entreposage des,bgmmvices de nettoyage, de dépannage
d’entretien...).

Arbre a haute tige: arbre dont le tronc mesure au moins 40 cm d®wcférence a 1,50 metre de hauteur et qui atteini@ns 4,00 m de hauteur.
Architecte : la profession d'architecte est reglementée enid@edg Pour pouvoir exercer valablement la professidaut étre membre d'un des tableat
de I'Ordre des Architectes et étre Iégalement assarresponsabilité professionnelle (cfr loi dud201939 sur la protection du titre et de la prat@ss
d'architecte et loi du 26/06/1963 créant un Ordre architectes).

Bassin d'orage: bassin dont la fonction essentielle est d’offiir volume correctement dimensionné permettant,d@enement pluvieux intenses, ul
stockage temporaire de I'eau de pluie, avant néfigion lente vers un exutoire.

Bureau : local affecté :

- soit aux travaux de gestion ou d'administratiome entreprise, d'un service public, d'un indépahdu d'un commercant ;

- soit & l'activité d'une profession libérale ek¢lusion des professions médicales et paramédicale

- soit aux activités des entreprises de servialattuel a I'exclusion des activités de productienservices matériels et de biens immatériels.

Citerne d'eau de pluie: citerne dont la fonction essentielle est le samekde I'eau de pluie en vue de sa réutilisatiam ges usages domestiques.
Commerce: ensemble des locaux accessibles au public @éagséls lui sont fournis des services ou dans é&sdui sont vendus des biens meubles,
compris les bureaux accessoires et locaux annexes.

Commerce de gros ensemble des locaux dans lesquels sont vendusieles meubles en quantités importantes a dedlatéts y compris les bureaux
accessoires et locaux annexes.

Enseigne: inscription, forme ou image ou ensemble de satieapposée sur un immeuble et relatif & une ig&tijui s'y exerce. Ne peut étre assimilée
une enseigne une mention profitant a des tietts, dele l'indication d'une marque ou de leurs prsdui

Entreposage: stockage de biens meubles a ciel ouvert ou non.

Equipement d'intérét collectif ou de service public construction ou installation qui est affectd@aacomplissement d’'une mission d’intérét général
public, notamment les services des pouvoirs locks<jmmeubles abritant les assemblées parlemestatrleurs services, les équipements scolai




culturels, sportifs, sociaux, de santé, de cultemaus et de morale laique. Sont également cogsid@mme de I'équipement d’intérét collectif ou ¢
service public, les missions diplomatiques, lesgmosonsulaires de carriere des Etats reconnuls [Belgique ainsi que les représentations des snt
fédérées ou assimilées de ces Etats. Sont exslimscleux de gestion ou d’administration des aiwgeegices publics.

Etablissement hételier: établissement d'accueil de personnes pouvarit dés prestations de services a la clientélequel hétel, auberge, auberge ©
jeunesse, motel, pension, appart-hétel, flat-hétel,

Grand commerce spécialisé commerce de superficie supérieure ou égale arB0£t dont I'activité consiste en la fournituresggvices ou la vente de
biens meubles qui reléve d’'un secteur spéciall@éusion du secteur alimentaire.

Logement: ensemble de locaux ayant été congus pour ldtaditou la résidence d'une ou plusieurs persomoes,autant qu'une autre affectation n'e
pas été Iégalement implantée, en ce compris lesomside repos et les lieux d’hébergement agréésltmentionnés, et a I'exclusion des établisseme
hételiers.

Parcelle: parcelle cadastrale.

Publicité : inscription, forme ou image destinée a informeuublic ou a attirer son attention, en ce compridispositif qui la supporte, a I'exclusion de
enseignes et de la signalisation des voiries, leétablissements d’intérét général ou a vocatiaristique

Publicité associée a I'enseignepublicité dont le message publicitaire est axéum produit ou un service distribué ou prestél'pacupant commercial
ou industriel de I'immeuble et qui n'est pas sutigkepd'étre modifié pendant la durée du permis.

Situation existante: situation existante de droit et non de fait.

Superficie de plancher: totalité des planchers mis a couvert et offiame hauteur libre d'au moins de 2,20 m dans tautEux, a I'exclusion des
locaux situés sous le niveau du sol qui sont &featl parcage, aux caves, aux équipements techrétjaex dépots. Les dimensions des planchers ¢
mesurées au nu extérieur des murs des facadeslaleshers étant supposés continus, sans tenir eodgpteur interruption par les cloisons et mu
intérieurs, par les gaines, cages d'escalierastehseurs.

Terrain : parcelle ou ensemble de parcelles contigliesistaigks ou non, appartenant a un méme propriétaire.

Vu pour étre annexé a l'arrété du Gouvernement dea Région Bruxelles-Capitale du .............cccovvvviiiiinan. détermmant la composition
du dossier des demandes de permis d’urbanisme,

Bruxelles, .......cooviiiiiiii e, 201z Brussel......cocoovveiiiine i 2013.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capital Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Régian d De Minister-President van de Brusselse HoofdstddeliRegering
Bruxelles-Capitale chargé des Pouvoirs locaux, de belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke OrdgniMonumenten
I’Aménagement du Territoire, des Monuments et désssde la en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvestingntgre Netheid
Propreté publique et de la Coopération au Développem en Ontwikkelingssamenwerking.

Rudi VERVOORT



ANNEXE Il : Avertissement au(x) (co)propriétaire(s) d’un bien
de lintention d’introduire une demande de permis d ‘urbanisme

AVERTISSEMENT AU(X) (CO)PROPRIETAIRE(S) D'UN BIEN
DE L'INTENTION D’'INTRODUIRE UNE DEMANDE DE PERMIS D'URBANISME

PAR RECOMMANDE

Je soussigné(e) (identité du demandeur de permis d’'urbanisme)
NOM, Prénom (PErSONNE PRYSIQUE) & ...uuie ittt iee et et et e v et e et et e e et e ee et ee een e tea et aeeeeneeansreaaaeans
Nom, statut et n° d’entreprise (PErsonNNE MOFAIE) & ....... .. ittt e et et e e e e e e

=TS0 g g LI Moo 4] - Tox 1= PP
AUIESSE & ittt e e e e D bte............
Code postal : ...ccvvvviiiiiiiiiii i LOCAIIEE & e
Téléphone : ......ooovvvviviiiiiiiii . GSMT W FAX
Bl o e e e e e e e e

Fais connaitre au propriétaire  (identité du(des) (co)propriétaire du bien)

Nom, statut et n° d’entreprise (PErsoNNE MOFAIE) ...ttt e e e e e e e
AUIESSE & ittt e e e e e D bte............
Code postal : ...ocvvvviiiiiiiiiiii e LOCAIIEE & e

du bien sis (localisation du bien)
A0 [T Yo

Cadastre : .......ocoovvvvvviiiiii e division, section o [
Que jai I'intention d’introduire prochainement une demande de permis d’'urbanisme visant a

exécuter les actes et travaux suivants  (objet de la demande)
(décrire succinctement la nature des actes et travaux projetés) :

Falit @ oo e B
(signature(s))
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ANNEXE 3. : Dimensions schématisées des enseignes

Annexe lll : schematische voorstelling van de afmet

(=document informatif)

ingen van het uithangbord

(= informatief document)

Largeur du trottoir a hauteur du dispositif

Breedte van het voetpad ter hoogte van het bord

Hauteur libre sous le dispositif
Vrije hoogte onder het bord

Saillie totale maximale du dispositif
Maximale totale uitsprong van het bord

Distance de la limite moyenne
Afstand tot de mandelige grens

Dimensions du dispositif
Afmetingen van het bord

Hauteur
Hoogte

Largeur
Breedte

Epaisseur
Dikte

Largeur de la voirie
Breedte van de weg

Largeur de la fagade concernée
Breedte van desbetreffende gevel

¥

HT

Em

Lv

LE

HT

m¢é

Enseignes - Uithangborden

HT

LF

HT

LT
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

BIJLAGE 1.

AANVRAAG TOT STEDENBOUWKUNDIGE VERGUNNING

Voorafgaande opmerkingde kaders | tot V en X, XI en XIV dienen vetglie worden ingevuld. De kaders VI tot IX en XID&l dienen te worden
ingevuld in functie van de kenmerken van de asgur

KADER | | Identiteit van de aanvrager(ondertekenaar van kader XIV)

Ik ondergetekende

O natuurlijke persoon

Dhr/Mevr - VOOINAam & ....c.vuieeiniieeiiieeeiieeeeeeeeninns 1N = - 0 PP
X0 | (=SSP P Nr bus:..............
Postcode : ........coivvi i Plaats @ .o e ——— Land @ .o

rechtspersoon
NN F= =T RECHISVOIM & . oot cet e ae e eaaeaeas .

e e DUS
Postcode : .....oocvvveiiiiiiie e, Plaats: ... Land @ ..o
Voornaam van de vertegenwoordiger @ ..........cooviiiieiiiinnnnn. Mazmn de vertegenWoOrdiger & .. ...o.ouiiis e e e e e i
L o T=To F= TaT e | aT=1 (o IRV 7= o TP
Telefoon @ ..o, GSM & e FaX e
0=V PP

handelend als

eigenaar

mede-eigenaar

houder van een zakelijk recht op het goed

huurder

volmachthouder handelend in Naam €N VOO TEKEMBIMG V.. ... ... iueit et et et e et e et et e e e e e e e e et e et e e e e et e e ean e

Te contacteren persoor{indien andere dan de hierboven vermelde aanvrafj@rdien meerdere aanvragers)

Dhr/MEeVr - VOOINAAM © ...coiiiiiiieiiiie e et e v e e N =T U PP
U0 Tox 11T PO PP PRP
Telefoon @ .. GSM & i FaX i e
S 0=V O PP PP PR

Adres (in Belgié) waarnaar de administraties de brifwisseling versturen in het kader van de aanvraa§indien anders dan dat van de
hierboven vermelde aanvrager of indien meerdereveagers):

Dhr/MEVT - VOOINAAM & .ot ittt NBAIM & et e e et e
F N =T PSP OPPRT PR Nr e e bus s .
POStcode : ...oooovviiieii e Pl & ...t e e e e e e e e

NB :|Wanneer de aanvraag wordt ingediend doorrdeze personen (natuurlijke- of rechtspersonen)gegevens van de andere aanvragers
vermelden op een aanvullende ficheiéwan kader I).
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Ligging van het goed waarop de aanvraag betrekkingdeft=> Preciezer en andere pagina-indelingpdat de gegevens

KADER II direct gerecupereerd zouden kunnen worden in het ekomstige elektronische formulier.
Poste- Gemeente Adres Nr. B Kadaster
code
van... tot... Divisie Afdeling Nr.
KADER Il Voorwerp van de aanvraag(beknopte omschrijving van de aanvraag)

KADER IV Identificatie van de aanvraag — Types van handelingeen werken(het/de type(s) van werken waarop de aanvraag betrgkk

heeft aankruisen}> cumul!

-> Het besluit werd zo opgesteld dat elk voorwerpwereenkomt met een specifieke dossiersamenstelling.

O
O

6. Plaatsenvan .......... (aantal) uithangbord(en) en/of reclame verwijzend naawiiteangbordcf. hoofdstuk Il en hoofdstuk I, afdeling 4

onderafdeling 2 van het besluit)

O
O

O

O

1. Bouwen, heropbouwen, verbouwen en/of plaatseregarvaste inrichting

O 1.1 met verplichte medewerking van een archiggfcthoofdstuk Il en hoofdstuk Ill, afdeling 1, enafdeling 1 van het besluit)

O 1.2. zonder verplichte medewerking van een ardhieéchoofdstuk 1l en hoofdstuk 111, afdeling 1, enafdeling 2 van het besluit)
2. Afbreken zonder heropbouwéaf. hoofdstuk Il en hoofdstuk lll, afdeling 2 Jzet besluit)

3. Wijzigen van de bestemming of het gebruik vael lné een gedeelte van een bebouwd geédhoofdstuk Il en hoofdstuk Ill, afdeling 3
van het besluit)

4. Wijzigen van het aantal woningen in een bestdavwerk(cf. hoofdstuk Il en hoofdstuk I, afdeling 3 \zet besluit)

5. Plaatsen van ..........(aantal) reclame-inrichting(enfcf. hoofdstuk Il en hoofdstuk Ill, afdeling 4, erafdeling 1 van het besluit)

7. Wijzigen van de bestemming of het gebruik vam @@ebouwd goeftf. hoofdstuk Il en hoofdstuk IIl, afdeling 5 vaet besluit)

8. Gebruiken van een terrein voor de opslag, vatrparkeren van voertuigen of voor de plaatsing waiele inrichtingen die kunnen
worden gebruikt voor bewonin(gf. hoofdstuk Il en hoofdstuk I, afdeling 6 vzt besluit)

9. Vellenvan ........ (aantal)hoogstammige bo(o)m(en) (gelegen buiten de i&ghoofdstuk Il en hoofdstuk IlI, afdeling 7 vaet besluit)

10. Inrichten van een groene ruimte en/of wijzigiagn het bodemreliéf, ontbossen of ontginnen dfigén van de vegetatie van een gebied

waarvan de bescherming door de Regaondig wordt geachcf. hoofdstuk 11 en hoofdstuk I, afdeling 8 vaet besluit)
11. Realiseren van werken van infrastructuur enéafdijke inrichting(cf. hoofdstuk Il en hoofdstuk Ill, afdeling 9 vaet besluit)
12. Plaatsen of wijzigen van een telecommunicati¢ailatie(cf. hoofdstuk Il en hoofdstuk Ill, afdeling 10 vzt besluit)

13. Plaatsen van tijdelijke evenementele instaltatif tijdelijke installaties voor een weécf. hoofdstuk Il en hoofdstuk Il1, afdeling 11 vaat
besluit)

14. Realiseren van handelingen en werken met bétgksét een goed dat op de bewaarlijst staat obdathermd is of waarvan de
inschrijvings- of beschermingsprocedisrgeopendcf. hoofdstuk Il en hoofdstuk IV van het besliit)yoorkomend geval, eveneens

het/de type(s) van handelingen en webagloeld in punten 1 tot 13 aankruisen).
T Yo Lo (=T PP PPRTR
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Bijzonderheid(-heden) van de aanvraa (het/de type(s) van procedure waarop de aanvraagkiihg heeft)> Nieuw ter

KADER V verduidelijking.

O Aanvraag tot stedenbouwkundige vergunning van lképeuur.

O Aanvraag tot stedenbouwkundige vergunning met &ffestudie of -verslag, inzake stedenbouw (bijlagef B van het BWRO).

O Aanvraag tot stedenbouwkundige vergunning vooregamengd project » (waarvoor tegelijkertijd eetieuvergunning van klasse IA of IB
vereist is).

O Aanvraag tot stedenbouwkundige vergunning ingevekgestedenbouwkundig attest (SA). SA afgelevprd.o...........ccooveviiviiiiniini e,
TEf JBMEENIE & it rgéwest :

O Aanvraag tot stedenbouwkundige vergunning met kiitrg tot een goed dat op de bewaarlijst staaabbaschermd is of waarvan de
inschrijvings- of beschermingsprocedure is geopend.
datum van het besluit :

O Aanvraag tot « stedenbouwkundige wijzigingsvergagni (met betrekking tot de niet voltooide gedeeltan een afgeleverde en nog geldige
vergunning).
initiéle SV afgeleverd op @.........ccvevinnnnes ref geamte @ ... ..o refgest: ............ =art. 102/1 BWRO

O Wijziging van een aanvraag tot stedenbouwkundiggurening waarvoor de procedure nog Iopende ist.=213a6/1, 164/1, 177/1, 191 BWRO
ref gemeente @ ....coii i igfwest : e ...awvde initiéle aanvraag.

OO0 Aanvraag die geen van voorgaande bijzonderhedéoorgr= “Normale” vergunningsaanvraag.

KADER VI Kenmerken van het project(de relevante vakken invullen in functie van hejgmt)-> Er werd beslist om een
appreciatiemarge te laten. Bv: in geval van transfanatie van een appartement in een appartementsgebouwxal,
volgens het belang voor de behandeling van de aamag, op het formulier ofwel alle gegevens betreffele het
geheel van het gebouw staan ofwel enkel de gegevbaseffende het appartement in kwestie.

INB : in het geval van verschillende gebouwen, dexstaande tabel invullen voor de totaliteit van pegject en een tabel per
gebouw waarin de relevante gegevens in detail wovgssrgegeven.

TERREIN

Terreinopperviaktém?) T |

Bestaand Voorzien

BOVENGRONDS BOUWWERK

Totale vloeroppervlakte van alle bovengrondse emidigen

(volledig of gedeeltelijk) (m?) Vol L

Verhouding bovengrondse vloer/terreinopperviakte VIT | |

Totaal volume van de bovengrondse constryat® | | |

BEZETTING VAN HET BOUWWERK

Grondoppervlakte, berekend door de horizontale epti op de percelen, bezet |of

overhangend door bovengrondse bouwwerken, zondafidd&en of markiezefm?) ™ |

Bezettingsgraad TB/IT| e

ONDOORLAATBARE OPPERVLAKTE

Totale oppervlakte van de bouwwerken, opgeteld dgj opperviakte van alle

ondoorlatende oppervlakten voorzien van een afvoeoals toegangswegen, O

parkeerruimten, terrassen, ondergrondse bouwwerkgm2 | | |

Ondoorlaatbaarheidsgraad OIT | e

OPPERVLAKTE VAN HET GROENDAK OF BEGROEND/BEPLANT DAK (m?)

-> Nieuwigheid om de controle van de correcte émspg van de GSV (art. 13 van Titgel | .....oooees | L

I) te kunnen controleren.

REGENWATERPUT (m?3)

-> Nieuw + cfr. definitie in het glossarium (+ velgde wijziging van de GSV)

STORMBEKKEN (m3) => (cfr. GGSV Stadsproject Wet)

-> Nieuw+ cfr. definitie in het glossarium || .| e
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WONING
Aantal : - studio's
- appartementen 1 k.
- appartementen 2 k.
- appartementen 3 k.
- appartementen 4 k. of meer
- eengezinswoningen

Totaal aantal woningen W |
WIS

Woningdichtheid per hectare x10. | e
000

Terreinopperviaktém?) per woning TW | |

COLLECTIEVE WONING _=> Verduidelijking door het te onderscheiden van
woningen en door het aantal kamers of eenhedemagenr (en niet meer het aantal
collectieve woningen). Bv: 75 kamers in een rusthuis

Aantal kamers of eenheden

HOTELINRICHTING
Aantal kamers of eenheden
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KADER VII Tabel van de vloeroppervlaktel (m2) (de relevante vakken invullen in functie i@hproject)-> Appreciatiemarge — idem kader VI
NB : De gemeenschappelijke oppervlakten (gangegeereenschappelijke delen,...) zijn pro rata te verdeblgens de respectieve activiteiten.
NB : In het geval van verschillende gebouwen, Belthieronder invullen het geheel van het projeceen tabel per gebouw waarin de relevante gegeverden weergegeven.

NB : Indien het gebouw meer verdiepingen bevatdee voorzien in dit kader, een gelijkaardige adiende tabel toevoegen in de bijlage.
BESTEMMING VOLGENS DE WOORDENLIJST VAN STAAT -3 -2 -1 Totaal | O +1 +2 +3 +4 +5 +6 +7 +8 +9 +10 | Totaal
HET GEWESTELIJK BESTEMMINGSPLAN onder- boven-
gronds gronds
Woning Bestaand
Voorzien
Kantoor Bestaand
Voorzien
Voorziening van algemeen belang of openbare dienst Bestaand
Voorzien
Handelszaak Bestaand
Voorzien
Groothandel Bestaand
Voorzien
Grote speciaalzaak Bestaand
Voorzien
Hotelinrichting Bestaand
Voorzien
ambachtelijke Bestaand
S Voorzien
'E hoogtechnologische Bestaand
2 Voorzien
& | Nijverheid Bestaand
2 Voorzien
2 | vervaardiging van materiéle goederen Bestaand
o Voorzien
a vervaardiging van immateriéle goederen Bestagnd
Voorzien
Logistieke activiteiten Bestaang
Voorzien
Opslag Bestaand
Voorzien
Andere(te verduidelijken) Bestaand
Voorzien
Totaal van de viloeropperviakte Bestaand
Voorzien
KADER VIl | Tabel met betrekking tot de parkings (de relevante vakken invullen in functie van hejgut)
Aantal overdekte parkeerplaatsen Bestaand
Ge- Voorzien
motor | Aantal niet-overdekte parkeerplaatsen Bestagnd
iseerd Voorzien
e voer | Totaal aantal parkeerplaatsen Bestaand
tuigen Voorzien
Waarvan (aantal) PBM parkeerplaatsen Bestaand




| Voorzien

Aantal fietsparkeerplaatsen Bestaand

Nieuw + art. 13 van de titel 8 van de GSV Voorzien




Handelingen en werken van stedelijke infrastructuuren/of aanleg en/of inrichting van groene ruimten
-> Betreft enkel de werken opgenomen in de afdelirg@yen 9 van het besluit.
KADER IX -~
-> Voornamelijk voor de openbare aanvragers.
-> Belang voor het verzamelen van gegevens (waangemj opstellen van beleidsdoelen, ...).
-> NB: in geval van constructie bijvoorbeeld in e@goene ruimte: cumul met de andere kaders.
WEGEN: Hiérarchie Eigendom
[ residentieel [ interwijk [ gemeentelijk U privé
[ lokaal [ hoofdweg (] gewestelijk ANAEI & v et ee e eeeee e

Aard van de werken weg : [ aan te leggen [J volledig (van gevel tot gevel)

[1 gedeelte van het dwarsprofiel

[] gedeelte van

[ te renoveren/wijzigen(! volledig (van gevel tot gevel)

het dwarsprofiel

Inrichting
Aanlegzongtotale oppervlakte in m?)
- volle grond(totale oppervlakte in mz2)
- halfdoorlatend wegdeftotale opperviakte in m?)
- ondoorlatend wegdeftotale opperviakte in mz)
Berm/grasperkm2)
Berm/grasperklineaire m)
Hoogstammige boortaantal)
Hoogstammige boorgsoort) (NB: in geval van verschillende

boomsoorten, een aanvullende soortgelijke tabeldegen als
bijlage)

Weg(m?) waarvan:
- rijweg (m?)
- rijweg (lineaire m)
- parking algemee(iineaire m)
- parking algemeefaantal parkeerplaatsen)
- parking PBM(aantal parkeerplaatsen)
- parking taxi(aantal parkeerplaatsen)
- parking autodele(aantal parkeerplaatsen)
- parking fietser(aantal parkeerplaatsen)
- station fietsen delefaantal parkeerplaatsen)
- leveringszonélineaire m)
- gemarkeerd fietspadineaire m)
- halte openbaar vervoéantal en lineaire m)
- eigen site enkel openbaar verv@areaire m)
- eigen site openbaar vervoer + tagliseaire m)
- eigen site openbaar vervoer + fietgkmeaire m)
- Voetpad (m?2)
- Voetpad (lineaire m)
- Pad voor fietsers en voetgangers (m2)
- Pad voor fietsers en voetgangers (lineaire m)

Bestaand

Voorzien

Type wegdek

Bestaand

\Voorzien

OPENBARE VERLICHTING
Typologie(vb : console, paal, middenberm, ...)
Lengte (ineaire m)
Lichtpunten @antal)
Verbruik (kw/h)

WATERLOPEN EN -VLAKKEN

Ruiming van een waterloofir(eaire m)
Ruiming van een watervlak)

Herstel van de oeverbneaire n)

Herstel van een overwelfde waterlodipgaire n)
Heropenleggingliheaire m

GROENE RUIMTEN openbaar
Type groene ruimtéov : park, bos, sportterrein, ...)
Opperviakte van de groene ruinfta?)
Ondoorlaatbaarheidsgraad

Terreinbezetting van de werkém2)

Type werken

privé

aanleg

wijziging/renovatie

schrapping




KUNSTWERKEN & ANDERE INFRASTRUCTUUR

Loopbrug P fee i ——— s lengte(m): ...........................oppervlaktewegde(n?):..........................
Brug 11/ 01 lengte(m): . ceevrerieeienenn.... Opperviakte wegdefo?) : . e
Tunnel 117/ 01 2 lengte(m): . eeeiiaeeenenaeen.. ONdergrondsolume (M3): oo,
Stormbekken capaciteie) : . e oppervlakte(mz) .................................................................................................
Metrolijn lengte(M): ....oe e sporendantal): ..................... stationgaantal) :.
Spoorlijn lengte (M): ..coeveiii i SPOren@antal): ..o statione{aantal):.................................

2 3 o [T = S




Geldende regelgeving en gevraagde afwijkinger> Deze kader moet niet meer door de aanvrager géend
KADER X worden (hij doet dit op het einde), de kader kan ds door de architect of iemand ander ingevuld worden

De reglementering van toepassing op het project weap de aanvraag betrekking heeft :
Het Gewestelijk Bestemmingsplan (GBP), de Geweke&efiitedenbouwkundige Verordening (GSV)ienvoorkomend geval, aan te kruisen
en in te vullen) :

O Het bijzonder Bestemmingsplan (BBP) © ....o.iiiiiii i

O pe verkavelingsvergunning : ..................

T Het besluit van bescherming of inschrijving op éevharlijst
of van opening van de proCedure ... .o i e

I TP RPPPR Andere :

NB : Bij plaatsgebrek een gelijkaardige fiche ineullen toevoegen als bijlage of in de verklarende moals bedoeld in het artikel 5, 2° van
het besluit.




Lijst van de documenten toegevoegd aan de aanvraagt stedenbouwkundige vergunningdocumenten aankruisen die

KADER XI New!  \yorden toegevoegd aan de aanvraag)

Type document =check-list

01 Aanvraagformulier tot stedenbouwkundige vardog (= bijlage 1. van het besluit)

02 Verklarende nota

03 Duidelijke foto's

04 Plannen (ligging, inplanting, uitvoering, @it

05 Syntheseplannen (dossier A3)

06 Inlichtingen betreffende de eigendomstitel

07 Bewijs van betaling van dossierkosten

08 Bekendmaking aan de (mede)eigena&s(bjjlage 2. van het besluity Bewijs van de bekendmaking

09 Volmacht

10 Advies van de DBDMH (SIAMU) + Reeks plannenestgmpeld door de DBDMH (SIAMU)

11 EPB-voorstel

12 Voorbereidende nota van de effectenstudiebéffectenverslag

13 Passende beoordeling vereist door de wetgenet betrekking tot het natuurbehoud

14 Document met betrekking tot het verkennerdkbwmnderzoek (VBO)

15 Aanvullende gemotiveerde nota of ieder addeument dat kan worden opgelegd door een bestegapian of een stedenbouwkundige
verordening

16 Voorfagaande toestemming van de beheerder van &eloap

17 Formulier statistiek NIS

18 Axonometrie

19 Fotoreportage binnenkant

20 Bewijsstuk voor het bestaan van een werf

21 Afbeelding van de reclame op werfdekzeil réolamedrager in vinyl of vergelijkbaar

22 Fotomontage

Lijst van specifieke documenten met betrekking tot & goederen die beschermd zijn of op de bewaarlijstaan (of waarvan de inschrijvings-
of beschermingsprocedure is geopend)

23 Intentienota
24 Voorafgaande studies
25 Plannen met een overzicht van de architdetofasegetale elementen en de uitvoeringsdetaitsde werken
26 Beschrijving van de werken en van de techmieke
Andere




Identiteit en verklaring van de architect (in te vullen voor de handelingen en werken waandeomedewerking van een
architect verplicht is)
-> Preciezer.
-> Kader gemaakt in samenwerking met de Orde vanifecien.
-> Nieuw: de Orde heeft gevraagd om opnieuw de ingéhg bij de Orde te controleren
=> |In de elektronische versie zal de Orde dirmegang tot deze kader hebben.

KADER XII

1/ De ontwerper van de plannen

De ontwerper van de plannen is:

een architect

een « architectenfirma »

de feitelijke VEreniging, GENAAMIA ... ... ... . et et et ettt ettt e oot et et et e e e e e ea e et e e e e e e e e e et e e eenens
en met als mandatariseen architecto een « architectenfirma »

Gegevens van de architectDhr/Mevr - Voornaam & ...........cccooeiiiiiieineaennn. Naam :
................................................................................ Rijksregisternr. @ ........cccooiiiii i eee e JDBCHTIjVINGSNE. Orde van

arChiteCten & ... e
Adres :

Adres van de maatschappelijke

Postcode : s Plaats

Telefoon: Fax: E-mail|:

2/ De architect belast met de controle

De architect belast met de controle van de uitvoerg van de werken en hun conformiteit met de stedebiwkundige vergunning alsook met
de geldende reglementeringis: O de hierboven genoemde ontwerper van de plannenO andere (gegevens)

Indien de architect belast met de controle versakih de architect die de plannen ontwerpt, is deveager ertoe gehouden aan de vergunnende
overheid de identiteit kenbaar te maken vaardaitect belast met de controleopdracht, en diinde aanvang van de werken.

3/ Verklaring van de ontwerper van de plannen

Ik verklaar dat ik het recht heb in Belgié het bero@ van architect uit te oefenen en naar behoren veekerd te zijn.
Ik verklaar kennis te hebben genomen van de gelderdegelgeving bedoeld in kader X.

Ik verklaar O dat ik geen afwijking heb gevonden tussen deze kalingen en het project dat het voorwerp uitmaakt va deze aanvraag
O dat het project dat het voorwerp uitmaakt van dezeaanvraag de afwijkingen vereisen gevraagd in kadexX.

Ik verklaar dat de inlichtingen in dit kader getrouw en juist zijn.
Op (datum).........ccoevveninannnn. Handtekening van de architect : ...,




KADER Ontwerper van het project (In te vullen, in voorkomend geval, wanneer de orgerevan de plannen een professional is

Xin (landschapsarchitect, interieurontwerper, landmetggfisch vormgever,...) en indien de handelingewerken geen
Nieuw verplichte medewerking van een architect vereisen)

Gegevens van de ontwerper van het project en/of aate tussenkomende partijen

Dhr/Mevr - VoOrnaam : .......cc.cccvveriniinsennnnennn. NAAM & oo e Beroep :

Adres

Telefoon @ ... Fax @ .o E-mail

KADER XI

Vv Verklaring van de aanvrager

Ik verklaar hierbij kennis te hebben genomen van degeldende regelgeving bedoeld in kader X

O Ik verklaar dat ik geen afwijking heb gevonden tusen deze bepalingen en het project dat het voorweritmaakt van deze aanvraag
[ Ik vraag de toelating voor de afwijkingen vermeld i kader X

Ik verklaar dat de inlichtingen in dit kader getrouw en juist zijn.

Ik voeg bij mijn aanvraag de documenten toe uit ddijst in het onderstaande kader XI.

OP (AAUM).c.ciiee e e e Haekiening(en)

Algemene opmerking: de gegevens verschaft in lderkean deze aanvraag worden opgeslagen, met alshéb administratief beheer van
de vergunningsaanvragen in de gegevensbank NO\pRaRk gegevens kunnen eveneens zichtbaar zije gpwlestelijke website
stedenbouw (voorbeeld: aanplakbiljet van het openloaderzoek tijdens de duur ervan).

-> Gevraagd door de Privacycommissie, in het kaderde bescherming van het privé leven.

-> Doel: de aanvrager informeren over het bestaaneen gegevensbank aangemaakt door de overheglestedenbouwkundige doeleinden.

GLOSSARIUM van de voornaamste gebruikte termen in @ aanvraagformulier:

Activiteiten voor de vervaardiging van immateriéle goederen : activiteiten voor het ontwerp en/of de productie van immateriéle goederen,
gebaseerd op een intellectueel of communicatieproces of verband houdend met de kennismaatschappij (productie van audiovisuele goederen,
software, opnamestudio’s, gespecialiseerde beroepsopleiding, pré-persdiensten, callcenters, ... ) of nog ressorterend onder de milieutechnologieén.
Activiteiten voor de vervaardiging van materiéle di ensten : activiteiten voor dienstverlening of verband houdend met dienstverlening gekoppeld
aan de verwerking van een goed, onafhankelijk van zijn fabricageproces (bijvoorbeeld: transport van documenten, opslag van goederen,
schoonmaak-, herstellings- en onderhoudsdiensten, ...).

Architect : het beroep van architect is gereglementeerd in Belgié. Om geldig het beroep te kunnen uit te oefenen dient men lid te zijn van één van de
tabellen van de Orde van Architecten en wettelijk verzekerd te zijn voor professionele aansprakelijkheid ( cfr. wet van 20/02/1939 op de bescherming
van den titel en van het beroep van architect wet van 26/06/1963 tot instelling van een orde van architecten).

Ambachtsactiviteite n: productieactiviteiten waarbij de vervaardiging, de bewerking of het onderhoud van roerende goederen hoofdzakelijk manueel
gebeurt, met daarnaast mogelijk een rechtstreekse verkoop aan het publiek.

Bestaande toestand : bestaande rechtstoestand en niet de feitelijke toestand.

Bijbehorend : aanvulling van de hoofdbestemming en doorgaans met een betrekkelijk kleine oppervlakte.

Grote Speciaalzaak : handelszaak met een opperviakte van 500 m2 en meer waarvan de activiteit bestaat in dienstverlening of de verkoop van
roerende goederen en die tot een gespecialiseerde sector behoort, met uitsluiting van de voedingssector.

Groothandel : al de lokalen waarin roerende goederen in grote hoeveelheden worden verkocht aan kleinhandelaars, met inbegrip van de
bijoehorende kantoren en lokalen.

Handelszaak : al de lokalen, toegankelijk voor het publiek, waarin diensten worden verleend of roerende goederen worden verkocht, met inbegrip van
de bijbehorende kantoren en lokalen.

Hotelinrichting : inrichting voor het onthaal van personen met dienstverlening aan de klanten zoals een hotel, herberg, jeugdherberg, motel, pension,
aparthotel, flathotel, ...

Hoogstammige boom : boom waarvan de stam ten minste 40 cm omtrek op 1,50 m hoogte heeft en die ten minste 4,00 m hoog is.
Hoogtechnologische activiteiten

1°Laboratoriumonderzoek of concept waarbij geavanceerde technologieén op significante wijze worden gebruikt en toegepast ;
2°Productieactiviteiten van goederen en diensten die op significante wijze een beroep doen op de overdracht van technologieén afkomstig van de
universiteiten en de hogescholen, of op het resultaat van de research van een laboratorium of een studiebureau.

Kantoor : lokaal bestemd:

-hetzij voor beheers- of administratiewerkzaamheden van een onderneming, een openbare dienst, een zelfstandige of een handelaar ;

-hetzij voor de uitoefening van een vrij beroep, met uitsluiting van de medische en paramedische beroepen ;

-hetzij voor de activiteiten van ondernemingen voor intellectuele dienstverlening, met uitsluiting van de vervaardiging van materi€le diensten en van
immateriéle goederen.

Logistieke activiteiten : het volledige proces van ingrepen dat een afgewerkt product na vervaardiging ondergaat tot en met de levering aan de klant,
met inbegrip van, onder meer, de etikettering, de verpakking, de opslag, het voorraadbeheer, de levering, het onderhoud en de dienstverlening na
verkoop. Worden als logistieke activiteiten beschouwd, de beheer- of administratieve activiteiten en de handelszaken die erbij behoren.
Nijverheidsactiviteiten : machinale productieactiviteiten voor de vervaardiging of de bewerking van roerende goederen of voor de exploitatie van
energiebronnen.

Opslag : opslag van roerende goederen, al dan niet in de open lucht.

Perceel : kadastraal perceel.




Productieactiviteiten : ambachtsactiviteiten, hoogtechnologische activiteiten, nijverheidsactiviteiten, activiteiten voor de vervaardiging van materiéle
diensten en van immateriéle goederen. Worden met de productieactiviteiten gelijkgesteld, de beheer- of administratieve activiteiten, de opslag en de
handelszaken die erbij behoren.

Reclame: opschrift, vorm of beeld, met als doel het publiek te informeren of de aandacht ervan te trekken, met inbegrip van de drager,

uitgezonderd de uithangborden en de bewegwijzering voor wegen, plaatsen en toeristische gebouwen of gebouwen van algemeen nut.

Reclame verwijzend naar het uithangbord : reclame waarvan de boodschap gericht is op een product of een dienst, verdeeld of verleend door de
handelaar of de industrieel die het gebouw gebruikt en die niet mag worden veranderd zolang de vergunning geldt.

Regenwaterput : tank waarvan de belangrijkste functie bestaat uit de opslag van regenwater met het oog op het hergebruik voor huishoudelijke
doeleinden.

Stormbekken : bekken waarvan de belangrijkste functie bestaat uit het ter beschikking stellen van een correct gedimensioneerd volume teneinde,
tijdens intense regenperiodes, een tijdelijke opvang van regenwater ter beschikking te stellen voor de langzame herverdeling naar een afvoer.

Terrein : perceel of geheel van naast elkaar liggende percelen, al dan niet opgenomen in het kadaster, toebehorend aan eenzelfde eigenaar
Uithangbord : opschrift, vorm of beeld of een geheel van deze diensten dat geplaatst is op een gebouw en dat betrekking heeft op een activiteit die
er wordt uitgeoefend. Een mededeling ten gunste van derden, zoals de vermelding van een merk of van hun producten, kan niet worden gelijkgesteld
met een uithangbord.

Vloeroppervlakte : som van de overdekte vioeren met een vrije hoogte van minstens 2,20 meter in alle lokalen, met uitsluiting van de lokalen
gelegen onder het terreinniveau die voor parkeerplaatsen, kelders, technische voorzieningen en opslagplaatsen bestemd zijn. De vloerafmetingen
worden buitenwerks gemeten tussen de onbeklede buitenwanden van de gevelmuren, en de vloeren worden geacht door te lopen, zonder rekening
te houden met de onderbreking ervan door scheidingswanden en binnenmuren, of door kokers, trappenhuizen en liftschachten.

Voorziening van collectief belang of van openbare d iensten : bouwwerk of installatie bestemd voor de uitvoering van een opdracht van algemeen
of openbaar belang, meer bepaald de diensten van de plaatselijke besturen, de gebouwen waarin de parlementaire vergaderingen en hun diensten
gehuisvest zijn, de scholen, de culturele, sportieve, sociale en gezondheidsvoorzieningen, alsmede de voorzieningen voor erkende erediensten en
lekenmoraal. Worden eveneens beschouwd als voorzieningen van collectief belang of van openbare diensten, de diplomatieke zendingen, de
consulaire beroepsposten van de door Belgié erkende Staten, alsmede de vertegenwoordigingen van de gefedereerde of gedecentraliseerde
entiteiten van die Staten. Zijn uitgesloten, de lokalen voor het beheer of het bestuur van de andere overheidsdiensten.

Woning : geheel van lokalen die voor de huisvesting of voor de bewoning door een of meer personen werden ontworpen, voor zover er geen andere
bestemming wettelijk werd gevestigd, met inbegrip van rusthuizen en erkende of gesubsidieerde verblijfplaatsen, en met uitzondering van
hotelinrichtingen.

Gezien om gevoegd te worden bij het Besluit van dBrusselse Hoofdstedelijke Regering van ...............cooooiiiiane. tot
vaststelling van de samenstelling van het dossiean de aanvraag voor een stedenbouwkundige vergunmn

Bruxelles, .....c.ooovviiiiiiiiiii s 2013. Brussel, ....ccooviiiiiii 2013.

Pour le Gouvernement de la RégiorBruxelles-Capitale Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la RégierBruxelles- De Minister-President van de Brusselse Hoofdstig@eliRegering belast met
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, de '’Aménagehe Territoire, Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monuate@ en Landschappen,
des Monuments et des Sites, de la Propreté publejuele la Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Nethei@mmwikkelingssamenwerking

Coopération au Développement.

Rudi VERVOORT



BIJLAGE Il : BEKENDMAKING AAN DE (MEDE-) EIGENAAR(S ) VAN EEN GOED VAN DE INTENTIE OM EEN
AANVRAAG TOT STEDENBOUWKUNDIGE VERGUNNING IN TE DIE NEN

BEKENDMAKING AAN DE (MEDE-) EIGENAARS VAN EEN GOED VAN DE INTENTIE
OM EEN AANVRAAG TOT STEDENBOUWKUNDIGE VERGUNNING IN TE DIENEN

AANGETEKEND

Ik ondergetekende (identiteit van de aanvrager van de stedenbouwkundige vergunning)
Naam, voornaam (natuurlijke persoon) :
Naam, statuut en ondernemlngsnr (rechtspersoon) .........................................................................................

Te contacteren persoon
Adres : .. nr .................... bus............
Postcode. O = - Y- | 1=
Telefoon @ oo GSM L e FAX
Y010 = |

Deel de eigenaar mede (identiteit van de (mede-)eigenaars van het goed)
Naam, voornaam (NatUUITIIKE PEISOON) ... ...t ettt e e et e et et et et e e et e eea et e e a et e et et e eeaeaaaaaaaanns
Naam, statuut en ondernemingsnr. (rechtspersoon) ..........................................................................................

AGTES & oovoeoeeeeeeeeeeoneesaesaesaea e e L bus
Postcode L e s Plaats :

van het goed gelegen (Iqumq van het goed)
Adres : .

Km%anffffffffﬂﬂﬂT ...divisie, AfAENING ................ccoorer o oo
Dat ik de intentie heb om eerstdaags een aanvraag t ot stedenbouwkundige vergunning in te dienen voor d

uitvoering van de volgende handelingen en werken (voorwerp van de aanvraaq)
(beknopt de aard van de beoogde handelingen en werken omschrijven) :

OPGEMAAKE 1 .. e e e e e e e ey O e e

(Handtekening(en))



